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ARRETE
D’AUTORISATION N°2010-01516_~

Le Prefet de I'lsére
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de 'Ordre National du Mérite

VU le Code de I'Environnement (partie legistalive} annexé & I'Ordonnance n°® 2000-914 du 18
septembre 2000, notamment son Livre V, Titre 19 (1.C.P.E.) {partie réglementaire) |

VU la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992, dite "loi sur l'eau”, modifice ;

VU la demande, ainsi que ['étude d'impact et les plans des lieux, présentés e 11 mars 2009 par
la saciete AIR LIQUIDE HYDROGENE en vue d'obtenir Fautorisation d'exploiter une nouvelle

installation de production d’hydrogéne

VU lavis de recevabilité de I'nspecteur des Installations Classées de la Direction Regionale de
I'ndustrie de la Recherche et de I'Environnement Rhéne-Alpes, en date du 12 juin 2009 :

VU larrété d'ouverlure d'enquéte N° 2009-06630 du 7 aoit 2009 -

VU le proces-verbal de l'enquéte publique ouverte le 31 aolit 2009 el close le 2 octobre 2003 en
mairie de SALAISE-SUR-SANNE | les cerlificats d'afflichage el avis de publication ;

VU le rapport relatant l'enquéle publique el les conclusions établies e 30 octobre 2009 par
Monsieur Pierre BLANCHARD, désigné en qualité de Commissaire-Enquéteur par le Tribunal

Administratif de GRENOBLE :
VU lavis du Conseil Municipal de SALAISE-SUR-SANNE . en date du 5 octobre 20009

VU lavis du Conseil Municipal du PEAGE DE ROUSSILLON . en dale du 24 septembre 20009

VU l'avis du Conseil Municipal de ST MAURICE L'EXIL en date du 8 octobre 2009
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VU lavis du Conseil Municipal de SABLONS en dale du 5 octobre 2009 |
VU I'avis du Direcleur Départemental de I'Equipement, en date du 5 octobre 2000:

YU l'avis du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires el Sociales. en date du 25
septembre 2009 ¢

VU l'avis du Directeur Departemental du Travail, de Emploi et de la Formation Professionnelle,
en date du 18 septembre 2009 ;

VU lavis du Chef du Service Interministériel de Défense et de Prolection Civile, en date du 21
aolt 2009 ;

VU lavis du Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours, en date duy 29
octohre 2009

VU lavis de la Direction Régionale des Affaires Cullurelles, en date du31 aolit 2009 précisant
que le dossier ne donne lieu & aucune prescription d'archéologie préventive |

VU l'avis du service de navigation Rhine -Sadne en date du 26 aolt 2009 ;

VU le rapporl de [llnspecleur des Installations Classées de la Direction Régionale de
I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement en date du 5 février 2010 3

VU la lellre du 8 février 2010 invitant l'exploitant a se faire entendre par e Conseil
Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires el Technologiques et [ui
cormmuniquant les propositions de l'inspecteur des installations classees

VU lavis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologigues, du 18 février 2010 ;

VU la lettre du 22 février 2010 , communiquant a l'exploitant le projet d'arrété concernant son
etablissement :

VU la reponse de I'exploitant, du 10 mars 2010 :

CONSIDERANT que ['‘établissement projeté est soumis a autorisation pour les activités
suivantes de la nomenclature des installations classées -

1415-2 : Hydrogéne (fabrication industrielle de):2. la quantité totale susceptible d'étre présente
dans l'installation étant inférieure 4 50 t { A){volume de 100 kg)

2910-B : Combustion a l'exclusion des installations visées par les rupriques 167C et 322 B4 La
puissance thermigue maximale est définie comme |la quantité maximale de combustible,
exprimee en PCI, susceptible d'&tre consommeée par seconde, Nota - La biomasse se présente a
I'elat naturel et n'est ni imprégnée ni revétue d'une substance quelcongue. Elle inclut le bois
sous forme de morceaux bruts, d'écorces, de bais déchiquetés, de sciures, de poussiéres de
pongage ou de chutes issues de lindustrie du bois, de sa transformation ou de son arlisanat. B}
Lorsque les produils consommés seuls ou en mélange sont différents de ceux visés en A el si [a
puissance lhermigue maximale est supérieure 3 0,1 MW {A)puissance de 10 MW)

2920-1-b:Reéfrigération ou compression (installalions de) fonctionpant & des pressions
effeclives supérisures a 10(5) Pa, 1. comprimant ou utilisant des fluides inflammables ou
foxiques, fa puissance absorbée étant : b) supérieure 4 20 kW, mais inférieure ou egale a 300

KW DC)puissance de 160 KW)






CONSIDERANT que le dossier de demande d’autorisalion prasente par la sociéte AR LIQUIDE
HYDROGENE et les prescriplions techniques ci-jointes sont de nature a garanlir les intéréts
vises a larticle L 511-1 du Code de I'Environnement :

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de lsére ;

ARRETE

ARTICLE 1er — La société AIR LIQUIDE HYDROGENE (siege social . 6 rue Cognacq Jay
75007 PARIS ) est autorisé 4 exploiter une nouvelle installation de production d'hydrogéne dans
I'snceinte de I'établissement du site chimigue de Roussillon 3 Salaise sur Sanne.

La presente aulorisation est accordée dans les conditions du dossier de demande d'autorisation
déposé et sous réserve du slrict respecl des prescriptions parficulieres ci-annexées.

ARTICLE 2 - Conformément aux dispositions de I'article R 512-31 du Livre V. Titre 1% (LC.P.E)
du Code susvisé, des prescriptions additionnelles pourront &tre prescrites par arrétés
complémenltaires pris sur proposition de linspection des installations classées et apres avis du
Conseil Departemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologigues.

ARTICLE 3 - Le présent arrété vaul autorisation au titre de |a loi sur 'eau,

ARTICLE 4 - L'installation devra étre mise en service dans le délai de trois années a partir de la
nolification de la présente décision. Dans le cas contraire, Je permissionnaire en avisera le
Prefet, par lettre recommandée, en indiquant, le cas echeant, les raisons de force majeure gui
seraient de nalure & expliquer ce retard. |l en sera de méme sl veut reprendre son exploitation

aprés une interruption de deux années consécutives.

ARTICLE 5 - La présenle autorisation ne dispense pas le beneficiaire de satisfaire, le cas
echéant, aux prescriptions de la réglementation en vigueur en matiere de voirie ef de permis de
construire.

ARTICLE 6 - L'exploitant devra déclarer dans les meilleurs délais 4 linspecteur des installations
classees les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cette installation qui
sefaient de nalure a porler atteinte aux iNtéréts mentionnés a l'article L 511-1 du Code de
lEnvironnement. En cas d'accident, il sera tenu de remetire & l'inspecteur des installations
classees un rapport répondant aux exigences de I'article R 512-69 du Livre V., Titre 15" (l.C.P.E)

du Code susvise.

ARTICLE 7 - Conformément aux dispositions de I'article R 512-33 du Livre V, Titre 1% (|.C.P.E)
du Code susvisé, tout exercice d'une activité nouvelle classee, toute transformation, toute
extension de l'exploilation devra, avant sa réalisation. élre porté 3 la connaissance du Préfet

avet lous ses élements d'appréciation,

Tout transfert dans un autre emplacement, d'une installation soumise a autorisalion, davra faire
I'objet d'unc demande préalable au Prefet.
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ARTICLE 8 - En cas d'arrét définitil de l'nstallation, 'exploilant est tanu de notifier au Préfet 1a
date de cel arrét au moins 3 mois avanl cette derniére, en joignant un dossier qui indique les
MEesUres prises ou prévues pour assurer fa mise en sécurilé du site et les propositions sur le type
d'usage futur du site, conformément 4 l'arlicle R 512-74 du Livre V. Titre 1% (lLC.P.E) du Code

susvise,
Les mesures précilées relatives 8 la mise en séeurité comportent nolamment |

- I'evacuation ou I'élimination des produils dangereux el pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site,

des interdictions ou limitations d'accés au site,

la suppression des risques d'incendie ou d'explosion,

la surveillance des elfets de l'installation sur son environnement.

Au moment de la notification, ['exploitant transmetira également au maire ou au president de
I'établissement public de coopération intercommunale compétent en matigre d'urbanisme et ay
proprietaire du terrain d'assiette de I'installation, les documents en sa possession sur les activités
de l'enlfreprise dont les propositions d'usage futur, dans les conditions fixées par l'article R 512-

75 du Livre V, Titre 1% (1.C.P.E) du Code susvisé,

L'exploitant transmettra enfin au Préfet un mémaoire de réhabilitation du site precisant les
mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts mentionnés a l'article L 511-1
du code de l'environnement compte tenu du ou des lypes d'usage preévus pour le site,
conformement aux dispositions de l'article R 512-76 du Livre V, Titre 1% (LC.P.E) du Code
susvise. Les travaux et mesures de surveillance nécessaires pourront élre prescrites par arrété

préfectoral au vu du mémoire de réhahilitation.

ARTICLE 9 - Un extrait du présent arrété sera tenu 4 |a disposilion de tout intéressé et sera
affiche a la porte de la mairie de SALAISE-SUR-SANNE pendant une durée minimum d'un

mois:
Le méme exirait sera afliché, en permanence, de fagon visible, dans linstallation, par les soins

de 'exploitant.
Un avis sera inseré, par les soins du Préfet de I'lsére aux frais de l'exploitant, dans deux

journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département de I'lsére et de I'Ardéche.

ARTICLE 10 — En application de |'article L 514-6 du Code de I'Environnement, cel arrété peut
efre défére au Tribunal Administralif de Grenoble, d'une part par I'exploitant ou le demandeur
dans un deélai de deux mois & compter de sa notification, d'autre part par les liers dans un délai

de quatre ans a compter de sa publication ou de son affichage.

ARTICLE 11 - Le présent arrété doit &tre conservé et présenté a loute réquisition.

ARTICLE 12 - Le Secrétaire Géngral de la Préfecture de I'lsére, le Sous-Préfel de Vienne
le Maire de SALAISE-SUR-SANNE et I'lnspecteur des installations classées, sont chargés,
chacun &n ce gui le concerne, de l'exéculion du présenl arrété qui sera nolifie & la société AIR

LIQUIDE HYDROGENE.

Fait a Glenable, le 10 MARS 2010
refel el par délégalion
Le Sorétaire Général

Francois LOBIT






VU FOUR ETRE ANNEXE A L'ARRETE PREFECTORAL K" 201021546

EN DATE DL :? ﬂ HMS Eﬂlﬂ

POUR LEPREFET ET PAR DELCGATION

LE SEG AIRE GENERAL

FRAMCOIS LOBIT

TITRE 1

- PORTEE DE L’AUTORISATION ET

CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - Bénéficiaire et portée de I'autorisation

Article 1.1.1. - Exploitant titulaire de I'autorisation

1.1.1.7 La société AIR LIQUIDE HYDROGENE dont le siége social est situé & - 6, rue Cognacq Jay - 75321 PARIS

Cedex 07 est autorisée, & exploiter sur le territoire de la comm
l'établissement de Roussillan, rue Gaston Mon mousseau 38 558

arlicles 1.2.1 et 1.1.3,

une e Salaise-sur-Sanne, dans 'enceinle da
St Maurice Fexil les installations détaillées aux

Article 1.1.2. Définition

1.2.1. Dans le présent arrété, on entend par :

Site

Plate-forme :

Exploitant '

Etablissement :

Installation :

surface delimitée par le périmétre représenté sur e plan de masse figurant en annexe 7
du prézent arréto.

ensemble constiiué par les sites des Roches et de Roussillon,

personne morale destinataire de 'autorisation d'exploiter établiszement et d'en realiser

san commerce, en l'occurrence AIR LIQUIDE HYDROGENE.
ensemble des zones placées sous le conlrdle d'un exploitant, I'établissement palvant

comprendre une ou plusieurs installations.

unite lechnigue de |'élablissement ol des substances etlou preparations sont produites,
maripulees, stockées ou transpartées.

Elle comprend tous les eéquipements, structuras, canalisations, machines, outils,
embranchements ferraviaires particuliers, quais de chargement el de déchargement
nccessaires pour le fonclionnement de |'nstallation et dont la responsabilité revient a

I'exploitant,

Article 1.1.3. Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

1.1.3.1, - Les prescriplions du présent arréte s'appliqguent également aux autres installations ou equipements
exploités dans 'établissement, qui, mentionnés ou non dans |a nomenclature, sont de nature par leur proximité ou
leur connexilé avec une instaflation soumise a autarisation 3 moilifier les danners ou inconvénients de cette

installation,

1.1.3.2. - Les dispositions das arrélés ministériels existants refatils aux prescriplions geénésales applicablas aux
installations claszées soumises 4 déclaration sanl applicables aux installations classées soumises a déclaration

incluses dans I'établissement dés lors gue ces installations ne sont pas ré
q P

d'autarisation.

uies par le présent arrété préfactoral



CHAPITRE 1.2 Nature des installations

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées

1.2.1.1. - La liste des installations est la suivantie
e N N » " _—Ra}fon- i - | .
Rubriques | Produits ou activités ""‘f:t;ir:;;;s Régime |d'affichage Atelier Localisation

km |
Fabrication industrielle )
32kg A 2

d'hydrogén
1415-2 ydrogene (2500 Nm®/h)

EenNCoLrs

14186 Stockage ou emploi
d'hydrogéne :

10 bouteilles de 501 de
gaz H2 utilisées comme
gaz étalon

1432.2 Stockage de liguides
inflammables 251 M

|1 bidon d’huile minérale _ /

7,5kg NC

Ll:nstallation de
ombustion
2910-B consommant un 10 MW A a }

melange

{four de réformage)

| Installation de
COmpression ;

1 soufflante air de 100 kW
combustion |

| .
920-1b Installation de [
| )1: 34,4 kwy |
4

ompressian
pompes eau
Installation de
ampressian .
(2 compresseurs dH2 15k |
| i :—:-cyc[e}.
Installation de |
HHTIRression : K
| 2 vantilateurs pour les Hikw |
wchangeurs . |

|Tnta| |Installatio!-|s de 160 Kw D
| |mmpre55|un | | |

Mota : A {Autorisation) ou AS [Autorisation avec Servitudes d'ufiliis publique) ou O (Déclaration) ou NC (Mon

Classd)
Volume autorise : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations

au fes capacilés maximales aworisées.

1.2.1.2. Les installations citées au paragraphe 1.2.1.1, ci-dessus sonl reportess avec leurs réferences sor le plan

de situation du site présentd en annexe 7 du presant arate.



Article 1.2.2. Situation de I'établissement

i

1.2.2.1. - Les installalions autorisées sont situées sur la commune et la parcelle suivantas ;

Commune 3 { Parcelle |
Salaise Sur Sanne | AD481

CHAPITRE 1.3 Conformité au dossier de demande d'autorisation

1.3.1. Les installations el leurs annexes, objet du présent arrélé, sont disposées, aménagiees et exploitées
conformement aux plans el donnees techniques contenus dans les differents dossicrs deposes par l'exploitant. En
tout etat de cause, elles raspectent par ailleurs les dispositions du présent arréle, des arrétés complémentaires et

les reglementalions autres en vigueur,

1.3.2.- L'autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions du présent arréte et aux conditions du
dossier de demande d'autorisation du 30 juin 2009 de l'exploitant complete et des divers autres dossiers
dinformation doposés dans la mesure ol les dispositions de ces dossiers ne sont pas contraires aux disposilions

du present arréte.

1.3.3 - Les prescriptions du présent arrélé sont applicables immédiatement 3 I'exception de celles pour lesquelles
un délai esl explicitement prévy. La mise en application, a leur date d'effel, de ces prescriptions entraine
I'abrogation de loutes les dispositions cantraires au identiques qui ont le méme objet.

CHAPITRE 1.4 Durée de I'autorisation

Article 1.4.1. Durée de 'autorisation

1.4.1.1 La présente aulorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de
trois ans ou n'a pas &té exploitée durant deux années consécutivas, sauf cas de force majeurs.

CHAPITRE 1.5 Modifications et cessation d’activité

Article 1.5.1. Porter 4 connaissance

1.5.1.1. - Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilization ou & leur
voisinage, ot de nature 4 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autarisation, est
portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréeciation,

1.5.1.2..- L'exploitant d'une inslallation classée relevant des categories visées a l'article L. 516-1 du code de
I'environnement est tenu de mettre 3 jour 4 chaque changement notable des conditions d'exploitation un état de |a
pollution des sols sur lesquels est sise l'installation. Cet état est fransmis par 'exploitant au préfet, au maire de la
Commune concernce et, le cas échéant, au président de I'établissement public de coopération intercommunale
compétent en maliére d'urbanisme concerné ainsi qu'au propriétaire du terrain sur lequel est sise l'installation, Le
dernier &lat réalisé est joint 4 toute promesse unilatérale de vente ou d'achat et a tout contrat realizant ou
constatant [a vente des terrains sur lesquels est sise 'installation classée.



Article 1.5.2. Mise a jour des études d'impact et de dangers

1.5.2.1. - Les études d'impact et de dangers sont actualisées & I'occasion de toule modification notable lelle que
prévue a larticle R 512-33 du code de l'environnement, Ces compléments sont syslématiquement communiques
au Préfet qui pourra demander une analyse criique Jd'@léments du dossier justifiant des vérifications particulisres,
effectuée par un organisme extérieur expert donl le choix esl soumis 4 son approbation, Tous les frais engagés A
cette oooasion sont supportés par 'exploitant

1.5.2.2. - L'exploitant joint & I'étude de dangers un decument comprenant une liste et un échéancier de mise en
ceuvre des mesures exposées dans 'étude de dangers concourrant 3 1a réduction du risqgue et a 'amélioration de
la sécurité au sein de 'établissement.

Article 1.5.3. Equipements abandonnés

1.5.3.1. - Les equipements abandonnes ne sont pas maintenus dans les unités. Toulefois, lersque leur enlévement
asl incompatible avec les condilions immédiales dexploilation, des dispositions matérielles interdisent leur
réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité el la prévention des accidents.

1.5.3.2, - Les batiments ou installations deésaffectas sont également débarrasseés de tout stock de produits
dangereux et démaolis au fur et 4 mesure des disponibilités. Une analyse détermine les risques résiduels pour ce
qui concerne l'envirennement (sol, eau, air, ..}, Des opéralions de deécontamination sont, le cas échéant,

conduiles.

Article 1.5.4. Transfert sur un autre emplacement

1.5.4.1. - Tout transfart sur un autre emplacement des installations visees a l'article 1.2 du present arrété nécessita
une nouvelle demande d'autorisation ou declaration.

Article 1.5.5. Changement d'exploitant

1.5:5.1. - Dans le cas ol la societé change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui
suit la prise en charge de lexploitant.

Article 1.5.6. Cessation d'activité

1.5.6.1. - Lorsque l'exploitant met & l'areét dé&finitil une installation classée, il adresse au Préfet de I'lsére, dans les

délais fixéds a larlicte R512-74 du code de 'environnement, un dossier comprenant le plan & jour des terrains

d'emptise de 'installation ainsi qu'un mémoire sur 'état du site. Ce mémoire précise les mesures prises ou prévues

pour assurer dés 'arrét de 'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

s [I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur la site ;

* des interdictions ou limitations d'aceés au site |

= |a suppression des risques dincendie et d'explosion |

» la surveillance des effets de l'nstallation sur son environnement,

En outre, 'exploitant doit placer le site de lnstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés & |'article L. 511-1 du code de Fenvironnement et qu'il permette un usage futur du site déterming selon
le{s) usage(s) prévu{s) au premier alinéa du présent article.

1.5.6.2, - Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét definilif et que des lerrains susceptibles d'élre affeclés a
nouvel usage sont libérés, le au fes types dusage a considérer sont délermings conformémenl aux dispositions de
I'article R512-72 du code de 'ervironnement.

1.5.6.3. - Dans le cas d'un arrél définitif d'une installation classée el de la libéralion de tefrains susceplibles d'étre
affectes a nouvel usage, au moment de la notification prévue au 1.5.6.1, lexploitant transmet au maire ol au
président de |'etablissement public de coopéeration intercommunale compétent en matiére d'urbanisme et au



proprietaire du terrain d'assiette de linstallation les plans du site el les études et rapparts communiquas &
administration sur la situation environnementale ot sur les usages successifs du site, ainsi que ses propositions
=ur e type d'usage fulur du site quiil envisage de considérer. |l transmel dans le méme temps au préfel une copie

du ses propositions,

CHAPITRE 1.6 Délais et voies de recours

1.6.1. - Le présent arréle est soumis 4 un contentieux de pleine juridictian,

1.6.2. - Il peut &lre défére a la juridiction administrative de Grenoble

= 17 Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux moeis qui commence 4 courir du jour ol lesdits
actes leur ont &l& notifias |

= 2% Par les liers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvenients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés 3
larticle L. 511-1, dans un délai de qualre ans & compter de Ia publication ou de I'affichage desdits actes, ce
delai etant, s cas échéant, prolongé jusgu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activite de
linstaliation.

CHAPITRE 1.7 Arrétés, circulaires, instructions applicables
1.7.1. - Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sonl notamment applicables 3 l'établissement les
prescriplions qui le concernant des textes cités ci-dessous

Dates | Texles —I
310108 | Arrété relatif 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées
soumises a aulorisalion
16/01/08 | Arrélé el circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de cortaines
installations classees B )
20/09/05 | Arréle du 29 septembre 2005 relalil & 'évaluation et & |a prise en compte de |la probabilité
d'eccurrence, de la cingtique, de l'intensitd des effets et de la gravite des conséquences des
accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises 2
. | autorisation _
20/07/05 | Arréte du 28 juillat 2005 fixant le formulaire du hordereau de suivi des déchels dangereux
07/07/05 | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le conlenu des registres menlionnés a l'article 2 du décret n°
2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets ot
) concernant les déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou radivactifs
| 30/0G5 | Arrété du 30 juin 2005 refatif au programme national d'action contre la pollution des milieux
aquatiques par certaines substances dangereuses
3070505 | Decrel n® 2005-635 du 30 mai 2005 relalif au contréle des clranis da traitement des déchels
29/06/04 | Arrété relatif au bilan de fonctionnement prévu par le décret n® 77-1133 du 21 septembre
1877 maodifie -
17/07/00 | Arrété du 17 juillet 2000 pris en application de l'articls 17-2 du décret no 77-1133 du 21
septembre 1977 maodifié [ bilan decennal de fonctionnement )
02/02/08 | Arréle du 2 fevrier 1998 relalif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement
soumises a autorisation ;
2301197 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
| installations classées pour la protection de ['environnement B B
10/05/93 | Arrété du 10 mai 1993 fixant les regles parasismigues applicables aux installations soumises
e a |a legislation sur les installations classées -
10/07/90 | Arréte du 10 juillet 1990 modifie relatif 4 linterdiction des rejets de certaines substances
dans les eaux souterraines
20/08/85 |Amété du 20 aoit 1985 relatif aux bruits aériens émis dans l'environnement par les
| installations classéos,
[31/03/80 |Aréteé du 31 mars 1980 portant  réglementalion des installations eleclrigues des
gtablissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées

| susceptibles de présenter des risques d'explosion

CHAPITRE 1.8 Respect des autres légisiations et réglementations




1.8.1. - Les dispositions de cel arété préfectoral sont prises sans préjudice des aulres législations ot
réglementations applicables, et notamment le code minier, la code civil, le code de l'urbanisme, le code du ravail
et le code ganéral des colleclivités territoriales, 1a réglementation sur las équipements sous pression. Les drails
des tiers sant el demeurent expressément réservés.

1.8.2. - La présente aulorisalion ne vaut pas parmis de construire,

1.8.3. - Le présenl arrdté vaot autorisation au titre de la lof sur 'eaw.



TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 Exploitation des installations
Article 2.1.1. Objectifs généraux

2.1.1. LU'exploitant prend loutes les dispositions nécessaires dans |a conception I'aménagement, l'entretien el
lexploitation des installations pour |

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans 'environnement ;

- la gestion des effluents et déchels en fonclion de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
guantitds rejatées ;

- prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentols, directs ou indirects, de maliégres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, "agriculture, la protection de
la nature et de 'environnement ainsi que pour fa conservation des sites et des monuments.

Article 2.1.2. Consignes d'exploitation

2.1.2.1. - L'exploitant etablit des consignes dexploitation pour l'ensemble des inskaliations comportant
expliciternent les verifications a effectuer, en condilions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon & paermellre on toutes circonstances e respect des dispositions
du présent arréte,

2.1.2.2. - L'exploilation doit se faire sous la surveillance de personnes nommeément désignées par I'exploitant et
ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou ulilisds dans linstallation.

2.1.2.3. - Les consignes prévues par le présent arrété sont tenues & jour el porlées 4 Ja connaissance du
personnel concerng ou susceptible de 'étre.

Article 2.1.3. - Mise en commun des movens

21.4.1. - Les exploitants du site de Roussillon (dans les conditions définies ci-avant) peuvent convenir de metire
en commun des moyens destinés & respecter, sur |'ensemble du site et dans chague établissement, les
prescriptions qui leur sont imposées en application de la loi sur les installations classées pour la protection de
['environnement.

2.1.4.2, Dans co cadre, les prescriptions du présent arrété sont applicables a lensemble de |'établissement dant
AlR LIQUIDE HYDROGENE esl I'exploitant élanl entendu que 'application de certaines de ces prescriplions pout
étre dévolue, en terme de moyens, & loul signataire de la charte Hygiéne Sécurité et Prolection de
I'Emvironnement. Cette charte est annexée au présent arrdte pour valoir prescriptions (annexe 10),

21.4.3. - L'abandon tolal ou partiel de |la charte par la Société AIR LIQUIDE HYDROGENE doit faire I'ohjet d'une
infarmation immédiate du Préfet de I'sére,

2.1.4.4. - La DREAL peut organiser ou demander que soienl organisées des réunions entre les différents
exploitants signataires de la charte pour apprécier la réalité de I'application de cette dernigre en référence aux
prescriplions portées par leurs arrétés préfectoraux pris au litre des installations classées pour la pratection de

l'environnement.



Article 2.1.4. Contrdles et analyses

2.1.5.1 - Indépendamment des contréles expliciternant prévus dans le présent arréte, linspecteur des installations
classées peul demander en cas de besoin, que des conlrdles spécifiques, des prélévements el des analyses
soient eflleclues par un organisme dont le choix est soumis & son approbation s'il n'est pas agréé 4 cel effet, dans
le but de verifier le respect des prescriptions d'un lexte reglementaire, pris au titre de la législation sur les
installations classées ; les frais accasionnds par cos etudes sont suppartés par 'exploitant,

CHAPITRE 2.2 Réserves de produits ou matiéres consommables

Article 2.2.1. Réserves de produits

2.2.1.1. - L'stablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidgres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtrg,
produits de neutralisation; liquides inhibileurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 Intégration dans le paysage
Article 2.3.1. - Propreté

2.3.1.2 - L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

CHAPITRE 2.4 - Danger ou nuisances non prévenus

2,41, Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrélé ast
immeédiatement porle & la connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 - Incidents ou accidents

Article 2.5.1. - Déclaration et rapport
2.5.1.1. - Un compte rendu &crit de tout accident ou incident est conservé sous une forme adaptée.

2.5.1.2.. - U'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation gui sont de nature & porter atteinte
aux interéts mentionnés & 'arlicle L.511-1 du code de I'environnement,

2.5.1.3. - Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par lexploitant & linspeclion des installations classées. |l précise notamment les circonstances et les
causes de I'accident ou de lincident, les effels sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou
envisagees pour eviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme. Ce
rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

2.5.1.4. - Le responsable de |'etablissement prend les dispositions nécessaires pour gu'en toutes circonstances, et
en particulier, lorsque l'etablissement est placé sous la responsabilité d'un cadre délégué, 'Administration ou les
services dintervention exlérieurs puissent disposer d'une assistance technique de [l'exploitant et avoir
communication d'informations disponibles dans I'établissement et utiles 4 leur intervention.

2.1.5..5. - Sauf exception diment justifiée, en particulier pour des raisons de sécurits, il est interdit de modifier en
quoi que ce soit I'étal des installations ol a eu lieu 'accident tant que lNnspecteur des installations classées n'en a
pas donne son accord e, 'l y a lisu, aprés autorisation de 'autorité judiciaire.



CHAPITRE 2.6 - Récapitulatif des documents tenus a la disposition de I'inspection

2.6.1. - L'exploitant doit etablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants -

-

le dossier de demande d'aulorisation initial,

les plans tenus & jour,

les recepissés de déclaralion et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & declaralion non
couvertes par un arréte d'autorisation,

les arrétes préfectoraux refalifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de ia législation
relative aux installations classoes pour la protection de l'environnement,

lous les documents, enregistrernents, résullats de vérification ot registres répertories dans le présent arrété ;
ves documents peuvent &lre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la
sauvegarde des données.

2.6.2. - Ce dossier doit étre tenu A la disposition de |'inspection des installations classees sur le site durant &
années au minimum.

CHAPITRE 2.7 - Récapitulatif des documents a transmettre a l'inspection

Article 2.7.1. - Liste des documents

2.7.1.1. - L'exploitant doit transmetire 4 l'nspection les documents sujvants -

| Articles | Documents a fransmettre Périodicités [ échéances —|
 Article 1.5,2, Etude des dangers et dimpact A chaque modification notable
~ Article 1.5.8, Motificalion de mise & Farrét définitif 3 mois avant la date de cessation d'activite
| Article 3.2.4 Contrile des rejets garzeux Semestriel par l'exploitant o
Annuel par un organisme agrée
Article 43.9.2 | Contréle des rejets liguides Semeslriel par I'exploitant o
Annuel par un organisme agréé
Article 5.1,10.7 | Déclaration annuelle des déchets annuel B
Article 7.8.10.2.8 | POI annuel
Article 8.4.1, | Bilans et rapports annuels Annuel
Declaration annuelle des émissions Annuelle

Article 9.4.2, Bilan de fonctionnement Tous les dix ans




TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 Conception des installations

Article 3.1.1. Dispositions générales

3.1.1.1. - Les installations doivent &ire concues, exploitées el entrotenues de manigre & limiter los émissions 2
I'atmosphere, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement da
technigues de valorisalion, la collecte sélective el le Irailement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et
la réduction des quantités rejetées en oplimisant notarmment |'efficacité énergétique .

3.1.1.2. — Lexploitant prend les mesures nécessaires pour limiter les rejets gazeux lors des mises a disposition
des installations.

3.1.1.3. - Les installations de traitement devront &lre congues, exploitées et entretenues de maniére -
* & reduire a leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement

leur fonction,
e g faire face aux variations de débil, termpérature et composition des aflluants,

3.1.1.4. - i une indisponibilite est susceptible de conduire 2 un dépassement des valeurs limites imposées par le
présent arrélé, Pexploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant
ou en arrétant les installations concernées,

3.1.1.5. - Les principaux paramétres permetlant de s'assurer de la bonne marche de cos equipements sont
mesurés periodiguement ot si besain en continu avec asservissement a une alarme. Les résultats de ces mesures
sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus a la disposition de lnspection des installations
classées.

3.1.1.6. - Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations comportent explicitement les contréles 3
effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon 3
permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arréte,

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

3.1.1. - L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et |'exploitation
des installations pour limiter les risqgues de pollution accidentelle de |'air.

3.1.2. - Les disposilions appropriées sont prises pour que les rejets d'une éventuelle pollution accidentelle ne
presentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publigues.

3.1.3. - La conceplion et F'emplacement des disposilifs de sécurite destinés & protéger les appareillages contre une
surpression interne doivent &tre tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur

fiabilite.

Article 3.1.3. Odeurs

3.1.3.1. - Les dispositions necessaires sont prises pour que I'établissement ne soil pas 4 l'origine de gaz odorants,
susceptibles dincommoder le vaisinage, de nuire 3 la santé ou & la sécurité publigue.



Article 3.1.4. Voies de circulation

3.1.4.1. - Sans prejudice des réglements d'urbanisme, 'expluitant doit prendre les dispositions nécessaires paLr

prevenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses

* Jos voies de ciroulation ef aires de stationnement des véhicules sont amenagéeas (formes de pante,
revétermnent, et ), el convenablemenl neltoyées,

* les vehicules sorlanl de Finstallation n'entrainent pas de dépdt de poussidre ou de boue sur les voles de
circulation. Pour cela des disposilions telles gue le lavage des roues des véhicules doivent élre prévues an cas
de besoin,

* los surfaces ol cela est possible sonl engazonnées,

+ des ecrans de vegétation sont mis en place le cas échéant,

Des dispositions equivalentes peuvent &lre prises en lieu et place de celles-ci,

3.1.4.2. Les voies de circulation sont propriétés et gérées par le GIE OSIRIS.

Article 3.1.5. Emissions diffuses et envols de poussiéres

3.1.5.1. - Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermes) el les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique
dernontrée, munies de dispositifs de capolage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si
necessaire, les disposilifs d'aspiration sont raccordés 3 une installation de depoussierage en vue de respecler Jes
dispositions du present arété. Les équipements el aménagements correspondants satisfont par ailleurs |3
prevention des risques dincendie et d'explosion (évents pour les tours de sechage, les dépoussiéreurs. ).

CHAPITRE 3.2 Conditions de rejet

Article 3.2.1. Dispositions générales

3.2.1.1. - Les poussieres, gaz polluants ou odeurs de I'établissement sont dans toute la mesure du possible,
captés & la source, canalises et traifés si besoin est, afin que les rejets carrespondants solent eonformes aux
dispasitions du présent arrélé et sans préjudice des régles relatives a Fhygiéne ef 4 la sécurité des travailleurs |

3.2.1.2. Les poinls de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduil que passible. Tout refel non
prévu au present chapitre ou non conforme 4 ces dispositions est interdit.

3.2.1.3. - La dilution des effluents est interdite. En aucun cas, elle ne doil constituer un maoyen de respecter les
valeurs limites fixées par le présent arrété.

3.2.1.4. - Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur,

3.2.1.5, L'emplacement des conduits d'évacuation des rejets est tel quil ne peul ¥ avoir 4 aucun moment
siphonage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant, La forme des conduits, notamment
dans |eur partie la plus proche du débouché & I'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum
Fascension des gaz dans |'atmosphére el la diffusion des effluents rejetés en fonctionnement normal des
mstallations. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art
lorsque |a vilesse d'gjection est plus élevée que |a vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des
conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du debouche

est cantinue et lente.

3.2.1.8, - Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont los paints de rejet sont
repris ci-aprés, doivent étre ameénagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonelionnement, emplacemeant
des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de manicre a permetire des mesures représentatives
des emissions de polluants & |'atmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 ef EN 13284-1

sont respoectdes

3.2.1.7. - Ces points doivent &lre aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et permellre des interventions
en toute sécurite. Toutes les dispositions doivenl également é&tre prises pour faciliter 'intervention d'organismes
axterieurs & la demande de 'inspection des installations classées,



2.2.1.8, - Les incidenls ayant entraing le fonctionnement d'une alarme etfou l'arrdl des installalions ainsi gue les
causes de ces incidents el les remédes apportés sont consignés dans un registra.

Article 3.2.2. Conduits et installations raccordées

Genéralités

3.2.1, - Les rejets a l'atmasphére sont collectés et évacués par lintermadiaire des chemingas suivantes :

. Cheminée collectant les émissions de l'installation de combustion (four de réformage) ;

* Cheminée collectant les purges de I'unite de fabrication d'hydrogéne

N de e Puisss_ui'[ce ou | Combustible Autres

conduil - |capacité ) caractéristigues

1 = [Fumees du four de réformage TOMW Mélange gaz de

reformage et gaz

_ _ naturel _

2 ¢ Soupapes du PSA et de |la capacité | - E Cheminge da mize
de gaz residuaire a l'air associge ala

+ Regulation de la pression securilé

d'hydrogéne

Caractéristigues

3.2.1. - Les cheminées cildes ci-dessus ont les caractéristiques suivantes :

N de . | Diamétre Débit maximal | Vitesse minimale
conduil Hauteur {en m) Cfenm) (Nm™/h) d'gjection (m/s)
i 15,3 05 8000 10,5
2 23 0,3 4300 0.8

Le débil des effluents gazeux esl exprimé en metres cubes par heure rapportés & des conditions normalisées de
température (273 “kelvin) et de pression {(104,3 kilo pascal) apris déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) ;

3.2.2 - Les caractéristigues (hauteur, section au debouche) des cheminges des installations nouvelles ou modifiées
sont déterminées selon les dispositions des arlicles 52 & 57 de 'arrélé ministériol du 2 février 1998 modifié (relatif
aux rejets de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises & autorisation).

Article 3.2.3. Conditions générales de rejet

3.2.3.1 - Les caractéristigues des rejets a l'atmosphére, notamment le débit des effluents, |les concentrations et les
flux des principaux polluants, sont conformes aux valeurs fixées dans le tableau constituant 'annexe 1 du présent

arréta,

3.2.3.2, - Pour les valeurs limites de rejets fixées en annexe 1 au présent arrété

e & debit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés 4 des conditions normalisées
de température (273 "kelvin) et de pression (101,3 kilo pascal) aprés déduction de |a vapeur d'eau (gaz secs) ;

* les concentrations en polluants sont exprimées en gramme(s) ou milligramme(s) par mélre cube rapporté aux
mémes conditions normalisées.

3.2.3.4. - Les valeurs limites de rejets simposent & des prélévements,; mesures ou analyses moyens réalisés sur
une durée qui est fonction des caractéristiques de l'effluent contrdlé, de l'appareil utilisé et du polluant, et voisine
d'une demi-heure.

3.2.3.5. - Dans e cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse ke double de la valeur
limite prescrite.

3.2.3.6. - Les methodes de prélévement, mesure et d'analyse de réference sonl celles en vigueur. En I'sbsence de
méthode de réference, la procédure retenue deit permetlre une représentation statistique de I'évolution des

parameétres.




Article 3.2.4. Contrdles a I'émission

3.2.4.1. — Programme de surveillance - L'exploitant mel en place un programme de surveillance des émissions
des polluants conformément aux dispositions de 'annexe 1. Les mesures sont effectuces sous la responsahilité de
lexploitant. Le premier controle devra élre réalisé dans un délai n'excedant pas six mois a compter de la date de
mise en fonclionnement des installations,

3.24.2. -les contréles périndiques prévus par le présent arrété doivent &tre réalisés durant les périodes de
fonctionnement normal des installations contrélées. Les frais occasionnes par ces contrdles sonl & la charge de

I'exploitant,

3.2.4.3. — Organisme tiers. Au moins une fois par an, I'ensemble des polluants canalisés fait I'ohjet d'un contrdle
effeclué par un organisme agréé ou choisi en accord avec linspection des installations classées. Cet arganisme
doit &tre différent de |'organisme chargé d'effectuer les contréles perindiques,

CHAPITRE 3.3 —Appareils de mesure

3.3.1. - Les appareils et chaines de mesuras mis en ceuvre pour les conlréles en continu sont concus, oxploités et
entretenus de maniére a réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

3.3.2. - ll= sont implantés de manicre a -
- ne pas empecher les contrdles périndigues et ne pas perturber les écoulements au voisinage des points de

mesure de ceux-ci,
pouvair fournir des résultats de mesure non perturbés, notamment durant la durée des contriles periodiques.

3.3.3. - Les appareils el chaines de mesures mis en ceuvre pour les contriles en continu sonl vérifies, étalonnés et
calibres, réguligrement, selon les spécifications du fournisseur.



TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 Prélévements et consommations d’eau

Article 4.1.1. Origine des approvisionnemenis en eau

4.1.1.1, - Les prélévements d'eau dans le milieu gui ne s'avérent pas liés 3 la lutte contre un incendie ou aux
arercices de secours, sont autorizées dans les quantités suivantes |

« 01 rna.-'l d'eau polable par le réseau public,

e 480 mY| d'eau industrielle par le réseau de la plate-forme;

« 60 mYj deau déminéralisée par le réseau de la plate-forme

et ce pour un débil instantané maximal de 15 m’fh | cette limitation ne s'applique pas au réseau Incendie.

4.1.1.2, - L'alimentation en eau de I'établissement est assurée par les réseaux exploités par le GIE O5IRIS.
4.1.1.3. - Toute modification dans les conditions d'alimentation en eau de 'établissement devra élre portée 3 la

connaissance de linspection des installations classeées, ainsi que les projels concernant la réduction des
consommations d'eau pour les principales fabrications ou groupes de fabrication,

Article 4,1.2, Limitations de la consommation d'seau

4.1.2.1, - L'exploitant prend toutes les disposilions nécessaires dans k conception et lexploitation des installations
paur fimiter la consommation d'eau. Motamment, la rélrigération en circuit ouvert est interdite.

4.1.2.2. - U'eau de refroidissement est fournie par le GIE OSIRIS a exploitant. L'exploitant rend cette eau au GIE
O5IRIS apres usage.

4.1.2.3. — L'exploitant ne met en fonctionnement le réseau d'eau de refroidissement gu'en cas de réelle nécessité,
L'exploitant enregistre sur un registre qu'il tient a disposition de l'inspection les périodes ol il alimente ses unités
en eau de refroidissement.

Article 4.1.3. Protection des réseaux d'eau potable et des milieux de prélévement

Les dispositions suivantes sont applicables aux réseaux d'eau dont AIR LIQUIDE HYDROGENE est I'exploitant,

Article 4.1.3.1. Réseau d’alimentation en eau potable

4,1.3.1.1. - Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout-autre équipement présentant
des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de
subslances dans les réseaux d'adduction d'eau publique ou dans les milisuy de prélévement.

Article 4.1.3.2. Prélévement d'eau en nappe par forage

4.1.3.2.1. - Les réseaux de distribution d'eau sont étanches, constilués de matériaux adaplés aux caractaristiqgues
physiques et chimigues (telle la dureté) des eaux lransportées, maintenus en bon état et font l'objet de tests
appropriés périodiques. Ces réseatux comparlent un nombre aussi réduit que possible de points de prélévements.



CHAPITRE 4.2 Collecte des effluents liquides
Les dispositions suivantes sont applicables aux installations el réseaux  appartenant 4 AR LIQUIDE
HYDROGEME.

Article 4.2.1. Dispositions générales

4.2.1.1. - Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet deffluent liquide nan prévy au chapitre 4.3, ou non
conforme 4 leurs dispositions esl interdit,

4.2.1.2. A l'exceplion des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, |l
est interdit d'etablir des liaisons directes entre las réseaux de collecte des effluents devant subir un traiterment ou
elre détruits el le milieu récepteur,

4.2.1.3. - Les installations doivent étre concues, exploitées el entretenues de maniére & limiter les émissions dans
F'eau, notamment par la mise en place de technologies propres. par le traitement des effluents en fonction de leurs
caracteristiques, et par la réduction des quantilés rejeldes.

4.2.1.4. Lors des opérations de nelloyage et de mise a disposition, 'exploitant met en place des dispositions pour
riduire les émissions dans l'eau.

Article 4.2.2. Plan des réseaux

4.4.21. - Un plan des réseaux de collecte des efflluents et un plan des égouts faisant apparaitre les secteurs
collectes, les points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles
et automatiqgues . est élabli, réguligrement mis 4 jour, notamment aprés chague modification notable, et daté. 1l
est tenu a la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des services dincendie ot de sercours.

Article 4.2.3. Entretien et surveillance

4.2.3.1. - Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménages de manigre & élre curables, étanches et
resister dans le temps aux actions physiques ot chimigues des effluents ou produits susceptibles d"y transiter,

4.2.3.2. - L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité. Ces
contrles sont realisés de maniére quinguennale au minimum et donnent lieu 3 compte rendu écrit tenu & la
disposition de l'inspecteur des installations classée

4.2.3.3. - Les réseaux d'égouts sont congus pour éviter toute infiltration dans le sol et leur traceé doit permattre un
enlévement facile des dépdts el sédiments. '

4.2.3.4, — Le réseau de collecte des effluents est a I'air libre et fermdé.

Article 4.2.4. Protection des réseaux internes a I'établissement

Article 4.2.4.1. Généralités

4.2.4.1.1. - Les effluenls agqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'egouts ou de degager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec
d'autres effluents. Ces effluents ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des

ouvrages de traiterment.

Article 4.2.4.2. Protection contre des risques spécifigues

4.2.4.2.1, - Las collecteurs vehiculant des caux polluées par des liguides inflammables ou susceptibles de |'élre,
sont équipes d'une protection efflicace contre le danger de propagation de flammes.

Article 4.2.4.3. [sofement avec les milieux

4.2.4.3.1. - Un sysléme doit permettre Nsolement des réseaux d'assainissement de I'élablissement par rappart &
lextérieur. Ces dispositifs sont maintenus en etat de marche, signalés el actionnables en toute circonstance




localement etfou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif el leur mise en fonctionnement sont
definis par cansigne.

CHAPITRE 4.3 Types d'effluents, ouvrages d’épuration et leurs caractéristiques de rejet

Article 4.3.1. Identification des effluents

Article 4.3.1.1. — Généralités

4.3.1.1.1. - Les disposilions appropriges sont prises pour séparer les divers effluents issus des installations afin
den faciliter le fraitement. Le réseau est de lype séparatif. En particulier, le réseau sapare les différentes
catégories d'effluents suivants :

- equx vannes ;

s eaux pluviales !

= eaux de refroidissement ;

o eauy industrielles,

4.3.1.1.2. - Tout autre efMuent est collecté puis &liming comme un déchet.

Arficle 4.3.1.2. - Eaux vannes

4.3.1.2.1. Les eaux vannes des sanitaires ot des lavabos sont traitées en conformité avec les régles canitaires en
viguewur,

Article 4.3.1.3. - Eaux de refroidissement

4.3.1.3.1. Les eaux de refroidissement circulent en circuit fermé et sont intégralemeant recyclées, Elles sont mises a
disposition par le GIE OSIRIS et rendues aprés usage au GIE OSIRIS dans le cadre de la mise en commun de
moyens de [article 2,1.3

4.,3.1.3.2. Leur débit est limité & 20 m>h.

Article 4.3.1.4. - Eaux résiduaires industrielles

4.3.1.4.1. - Les eaux residuaires industriglles correspondent aux eaux de purge de déconcentration du réseau de
production de vapeur ainsi que les saux de purge de condensats du réseau de production.

4.3.1.4.2 - Ces eaux sont envoyées sur la station d'épuration Tréfle appartenant & Osiris et sont traitées suivant
les dispositions du paragraphe 4.3.9,

Article 4.3.1.5. - Eaux pluviales

4.3.1.5. - Les eaux pluviales non polluées sont collectées par le GIE OSIRIS par le canal dont le départ est
nouvellemnent nomme 4-7 et qui se rejette dans le canal 4-2R du site



Article 4.3.2. Collecte des effluents

4.3.2.1 - Les cffluents pollugs ne contisnnenl pas de substances de nalure 3 géner le bon Tenctionnement des
olvrages de tratement,

4.3.2.2. - La dilution des effluents est interdile, En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejels fixées par le présent arrété, || est interdit d'abaizser les concentrations en substances
polluantes des rejels par simples dilutions autres que celles résullant du rassemblement des effluents normauyx de
I'tlablissement ou celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement,

4.3.2.3. - Les rejets direcls ou indirects d'ellluents dans la nappe d'eaux souterraines au vers les milieux de surface

non vises par le présenl arrété sont interdits,

Article 4.3.3, Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

Le présent article est applicable aux installations de traitement exploitées par AIR LIGUIDE HYDROGENE

4.3.3.1. - La conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-traitement) des effluents
agueux permetlent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées el surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles ellas ne
peuvent assurer pleinement leur fonction ou a faire face aux variations des caractéristigues des cffluents bruts
(debit, temperalure, composition...) y compris & l'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

4.3.3.2. - 5i une indisponibilitd ou un dysfonctionnement des installations de traitement ost susceptible de conduire
a un dépassement des valeurs limiles imposées par le présent arrété, Pexploitant prend les dispositions
necessaires pour réduire fa pollution émise en réduisant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

4.3.3.3. - Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traiternent des
effluents.

Article 4.3.4. Entretien et conduite des installations de traitement
Le présent arlicle est applicable aux installations de trailement exploitées par AIR LIQUIDE HYDROGENE

4.3.4.1. - Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement
des eaux polluées sont :

= mesures periodiqguement el portés sur un registre

s asservis si nécessaires & une alarme,

* reportés sur un registre éventuellement informatisé el lenu a la disposition de linspecteur des installations

classaes.

4.3.4.2, - La conduite et le suivi des installations sont confiés a un personnel compéten! disposant d'une formation
initiale et continue.

4.3.4.3. - Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les disposilions prises pour y remédier et les résultals
des mesures et contréles de la qualité des rejets aurquels il a &te procédd.

Article 4.3.5. Localisation des points de rejet

4.3.5.1. - Les paints de rejet des effluents agueux générés par AIR LIQUIDE HYDROGENE sont explicités en

AMNMEXE 2 et correspondent aux points suivants du site

= point de rejet associé aux eaux procédés au canal 4.7P, le raccordement & ce canal est fait par une tuyauterie
qui raccorde l'unilé au réseau adrien lui-méme dénommé « Colotte ».

*  point de rejet associé aux eaux de refroidissement au canal dont le départ esl nowvellement nommé 4-7 et gui
se rejette dans le canal 4-2R de |'usine.

* point de rejet associé aux eaux pluviales au canal dont le départ est nouvellemenl nomme 4-7 at qui se rejette
dans le canal 4-2R de l'usine,




4.3.5.2. - Les eaux de procédé des unites de AIR LIGUIDE HYDROGENE sont envoyées au canal 4.7.F de |3
plateforme puis traitées sur la station Tréfle d'Osiris avant d'étre rejetées au canal du Rhone.

4.6.5.3. - Les saux de refroidissement des unités de AIR LIQGUIDE HYDROGEME sonl envoyées au canal de fa
plateformea dont le départ cst nouvellerent nomme 4-7 et qui se rejette dans e canal 4-2R de la plate-forme  puis

sonl refelées au canal du Rhéne.

4.6.5.4, - Les caractéristigues des points de rejet sont les suivants

Paint de rejet vers le milieu récepteur codifié par le
présent arréte

Mature des effluents

Dehit maximal journalier (mj)

Débit maximum horaire{ m°fh)

Exuloire du rejet

Fraitement avant rejet

Miliew naturel récepteur ou Station de traiterment
callective

Conditions de raccordamant

M™1 : eaux procede

Eaux procéde

48 mj

2m/h

Reseau 4.7P du site

Station d'épuration Tréfle d'Osiris

Canal genéral d'Osiris puis CNR

Convention de raccardement

Foint de rejet vers le milieu récepteur codifié par le
présent arréte

MN®2 : eaux refroidissement

Malure des effluents
Débit maximal journalier (m™)
Drébit maximum heraire{ m7h)

Eaux de refroidissemeant
480m7%|
20mih

Exutoire du rejet Raseau 4-7 du site puis 4 2R
Traitement avant rejet LN

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement
collective

Conditions de raccordement

Canal géneral d'Osiris puis CHNRE

Convention de raccordement

Article 4.3.6. - Conception, aménagement et equipement des ouvrages de rejet

Article 4.3.6.1. - Convention de raccordement

4.6.3.1, - Le rejet général dans le Rhine et le rejet de la station d’épuration sont gérés par 'élablissement OSIRIS
GIE comme explicilé en annexe 2.

4.6.3.2, - Une convention spécifique dite «convention de raccordements est définie au préalable entre OSIRIS GIE
ef les autres exploitants du site de Roussillon qui se doit de respecter les termes de celle convention.

4.6.3.3. — Le respect par chacun des exploitants du site de Roussillon doit permetire 8 OSIRIS GIE :

= de respecter les valours limites de rejet au milieu nature! fixées en annexe 3 du présent arrétd

= de s'assurer que les effluents envoyés a la station d'épuration Tréfle générés par les industriels ne perturbent
pas le fonctionnement de celle-ci {excés de phénol, présence de cyanures, excés d'HPOC...) et que les
rendements fixés en annexe 3 de son arrété préfectoral sont respactés ;

= didentifier, & minima, |z ou les exploitants responsables des dépassements de la valeur limite prescrite au rejet
genéral, de toul dépassemeant en cas de surveillance continue de plus de 10% des valeurs au rejet général,

4.6.3.4. - A cet effet, [a convention précise, 4 minima :

1. les concentrations et les flux limites de chacun des polluants rejetés pour chacun des exploitants ;

2. les fréquences de mesure de chague paramétre & suivre |

3. la qualitc et les caractéristiques des effluents acceptables pour élre envoyés & la station d'épuration
Tréfle ;

4. les informations pérodiques et au minimum semesirielles qu'OSIRIS GIE fournit 4 chaque exploitant du
sile sur le rejet final et les conditions de traitement (rendement sur les principaux paramétres - résultats
d'autosurveillance - dysfonctionnements constalés - ete,..) ;

5. la necessité dinformer toul exploilant du site en cas de dysfonctionnement de F'unité de traitement de
DSIRIS GIE i, a priorl, & des rejets non conformes dudit exploitant ;




G, la nécessité dinformer immeadiatement les exploitants potentielfement concernés en cas de valeur do
rejet non conforme & l'annexe 3

7. la necessite dinformer immédiatement tous les axploilants en cas de dysfonclionnement de Funitgé de
traitement et de prendre des mesures pour malgre ce dysfonctionnement respecler los valeurs seuils de
I'annexe 3 en réduisant ou arrétant les productions.

8. Lanecessite pour un exploitant d'informer immeédiatement Osiris en cas de non respect de la convention
et dengagement de réduire ou stopper l'envoi des eflluents.

Article 4.3.6.2. Aménagement

4.3.6.2.1. - Sur chaque ouvrage do rejet deflfluents expliciles au 4.3.5 est prévu un point de prélévement
dechantillons et des points de mesure (débit, lompérature, concentrations en palluant, cte.):

4.3.6.2.2. - Ces points sont Implantés dans une section dant les caractéristigues (rectitude de la conduite 3 'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement, ele,) permettent de réaliser des mesures représentalives de maniére e
la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés 4 laval el que l'effluent sojl
suffisamment homogéne.

4.3.6.2.3. - Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles el permettre des interventions en
toute seécurite. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter l'intervention d'organizmes extérieurs
a la demande de l'inspection des installations classées.

4.3.6.2.4. - Les agenls des services publics, notamment coux charges de |a Police des eaux, doivent avoir libre
acces aux dispositifs de prélévement qui equipent les ouvrages de rejet vers le milicu recepfeur,

Article 4.3.7. Caractéristiques générales des rejets

4.3.7.1. - Les effluents agueux générés par AIR LIQUIDE HYDROGENE doivent Etre exempts de

- matieres flotlantes,
- produits susceptibles de dégager en agout ou dans le milisu naturel directernent ou indirectement, aprés

mélange avec d'autres effluents, des gaz ou vapeurs toxigues ou inflammables,
tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi gue des matiéres déposables ou
precipitables qui, directement ou indirectement, apres mélange avec d'autres effluents seraient susceptibles

d'entraver le bon fonctionnement des oLyrages,

4.3.7.2, - lls ne doivent pas provoquer de coloration du milieu telle que dans |a zone de mélange 4 50 m du point
de rejel, celle-ci ne dépasse 100 mg P, Aprés etablissement d'une corrélation avec la méthode utilisant des
solulions témoins de platine-cobalt, la madification de couleur, peut en tant que de besoin, également étre
déterminée a partir des densités optiques mesurées & {rois longueurs d'ondes au moins, réparlies sur l'ensemble
du spectre visible et correspondant 3 des zones d'absorplion maximale.

4.3.7.3. - De plus, ils ne doivent pas comporter des substances nocives dans des proportions capables d'entrainer
la destruction du poisson en aval du point de rejet.

Article 4.3.8. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes a I'établissement

4.3.8.1. - Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diversas categories deaux
polluces issues des activités ou sortant des ouvrages d'epuration interne vers les traitements appropriés avant
d'ére évacuées vers le milieu récepteur autarisé a les recevoir,



Article 4.3.9. Valeurs limites d'émission des eaux résiduaires et de refroidissement

Article 4.3.9.1. Généralifés

#4.3.9.1.1 - Les caraclenstigues des rejets aqueux, notamment le debit des effluents, les concentrations &t les flux
des principaux polluants, sont conformes aux valeurs prévues dans le tableau constituant 'annexe 3 (2" partin)
du presenl arréte.

4.3.91.2- Les valeurs limites de l'annaxe 3 - 2™ partie s'imposent & des prélévements, mesures ou analyses
moyens réalises sur 24 heures proportionnel au debit.

4.3.9.1.3. Dans le cas de prélévements instantanés, aucun resultat de mesure ne dépasse [e double de ja valeur
limite prescrite.

4.3.9.1.4.-- Les methodes de mesure, prélévement et analyse, de référence sont celles en vigueur. Pour les
polluants ne faisant l'objet d'aucune méthade de référence, la procédure relenue, pour le prélévement notammen,
doil permettre une représentation statistique de "gvolution du paramélre,

4.3.9,1.5.— Les analyses et mesures sont réalisées selan les madalités fixees dans Mannexe 4,

Article 4.3.9.2. —Fréguence de mesures

4.3.9.2.1. - L'exploitant realise les analyses des paraméires listés en annexe 3 - il parlie- selan la fréquence

définie dans cette méme annexe 3 (deuxiéme partie).

Article 4,.3.9.3. - Analyse annuelle par un organisme agrée

4.3.9:3.1. - L'exploitant fait effectuer, au moins une fois par an, les mesures concernant les polluanls visés par
l'annexa 3 par un organisme agree par le ministre charge des installations classées. 5'il n'existe pas d'organisme
agrée, le choix de l'organisme est soumis a I'approbation de |'inspection des installations classees.

Article 4.3.10. Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

4.3.10.1. - Pour | ruissellement des eaux pluviales sur les toitures, aires de stockage... présentant un risque
particulier d'entrainement de pollution, le réseau de collecte des eaux pluviales est raccordg & un bassin de
retention capable de recueillir le premier flot des eaux pluviales, lequel est sans liaison directe avec le milleu

naturel.

4.3.10.2. - Les eaux pluviales pollices et collectéas dans les installations sont élimindes vers les filiéres de
traitement des déchets appropriées. En l'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre
evacuées vers le milieu récepleur dans las limites autorisées par le présent arréteé.

4.3.10.3. - Le bassin de rétention defini a I'article 4.3.10.1 peut étre le bassin de confinement prévu au paragraphe
7.8.12.1.

4.3.10.4. - Il est inlerdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les
reseaux de collecte des effluents pollugs ou susceptibles d'étre pollués,



CHAPITRE 4.4 4 - Appareil de mesures

4.4.4.1. - Les appareils et chaines de mesures mis en ;cuvre pour les contréles en continu sont concus, exploités
el entretenus de maniére a réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement el d'indispanibilité.

4.4.4.2. - lls sont implantés de maniére 4 :
* ne pas empecher les contréles péricdiques et ne pas perturber les écaulements au voisinage des points de

mesure de ceux-ci,
+ pouvair fournic des résullats de mesure non perturbes, notammenlt durant la durée des conlralos periodiques.

4.4.4.3. - Les appareils et chaines de mesures mis en ceuyvre pour les contrdles en continu sont vérifies, étalonngs
el calibres, reguliérement, selon les spécifications du fournisseur.



TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 Principes de gestion

Article 5.1.1. Limitation de la production de déchets

5.1.1.1. - L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion, l'aménagement, el 'exploilation
de ses installations pour assurer une bonne gestion des dechets de son entreprise el en limiler la production
conformement aux dispositions legislatives et reglementaires en vigueur.

5.1.1.2. - Acelte fin, il se doit successivement de :

= |imiter & la source la quantité at |a toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,

o lrier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,

s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses dechets, notamment par voie physico-chimigue, détoxication

ol voie thermique,
s s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limite, d'un stockage dans des

installations techniquement adaptées et réglementairement autorisees.

Article 5.1.2. Séparation des déchets

5.1.2.1. - L'exploitant effectue & l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
fagon a faciliter leur trailement ou leur Sliminalion dans des flliéres spécifiques,

5.1.2.2. - Les déchels dangereux sont définis par l'article R 541-8 du code de I'environnement

5.1.2.3. - Les deéchets demballage visés par les articles R 543-66 8 R 543-72 du code de I'environnement sont
valarisés par réemploi, recyclags ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de |'énergie.

5.1.2.4 - Les huiles usagees dojvent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 a R 343-15 et R 543-40 du
code de 'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées el ses texles d'application
{arrété ministériel du 28 janvier 1889). Elles sont stockees dans des reservoirs etanches el dans des conditions de
separation safisfaisantes, evitant notamment les mélanges avec de 'sau ou toul autre déchet non huileux ou

contamine par des PCB.

65.1.2.5. - Les hulles usagées doivent &tre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d'installations d'elimination}.

5.1.2.6. - Les piles et accumulateurs usagés doivent étre élimineés conformement aux dispositions de I'article R543-
131 du code de 'environnement relatif & la mise sur le marché des piles et accumulaleurs et a leur elimination.

5.1.2.7. Les déchets d'dquipements électriques et électroniques sont enlevés et traites selon les dispositions des
articles R 543-196 a R 543-201 du code de l'environnement,



Article 5.1.3. Conception et exploitation des installations d'entreposage internes des déchets

5.1.3.1 - Géndralités

3.1.3.1.1. - Les dochets el résidus produits, entreposeés dans letablissement, avant leur traitement ou leur
elimination, daoivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risgues de pollution (prévention d'un lessivage
par des eaux metéoriques, d'une poliution des eaux superficielles el souterraines, des envols et des odeurs) pour
les populations avoizinartes et 'environnement.

5.1.3.1.2. - A cet effet, les stockages de déchets sont réalisés sur des aires dont le sol ast impermeable ef résistant
aux produits qui y sont déposés ; ces aires, neftement délimitées, sont congues de maniére a contenir les
évenluels déversements accidentels ainsi que les éventuelles caux metéorigues souillées,

5.1.3.1.3. - Toutes précaulions sont prises pour que

= |es dépdls soient tenus en &tal constant de proprete,

+ les dépdts ne soient pas a l'origine d'une géne pour le voisinage {odeurs),

= les mélanges de déchets ne puissent étre a l'origine de réactions non contrlées canduisant en particulier 4
Femission de gaz ou d'adrosols loxiques ou a la formation de produits explasifs,

Article 5.1.4. Déchets traités ou éliminés a extérieur de I'établissement

3.1.4.1. - Lexploitant élimine ou fait éliminer les déchels produits dans des condilions propres-a garantiv los
intéréts visés & l'article L 511-1 du code de 'environnement, || s'assure gue les installations utilisées pour cette
elimination sont régulierement autorisées 3 cet effet.

Article 5.1.5. Déchets traités ou éliminés a l'intérieur de I'établissement
=ELNELS fraltes ou elimines a linterieur de |'etablissement

5.1.5.1. - Toute élimination de déchets dans l'enceinte de |'élablissement {incinération a Fair libre, mise en dépdt &
titre: clefinitif) est inlerdite.

Article 5.1.6. Transport

3.1.6.1. - Chaque lat de déchets dangercux expédié vers l'extérieur doit Stre accompagne du bordereau de suivi
etabli en application de Farrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné 3 |'article 541-45 du code de l'environnement,

5.1.6.2. - Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des arlicle R 541-50 4 R 541-
64 et R 541-79 du code de I'environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La
liste mise a jour des transporteurs utilisés par l'exploitant, esl tenue 3 |a disposition de l'inspection des installations

classéoes.

5.1.6.3. - L'importation ou I'exporiation de déchets ne peut élre realisée quaprés accord des autorités compétentes
en application du réglement {CE) n® 1013/2006 du Parlement européen el du Conseil du 14 juin 2006 concernant
les transferts de déchets.



Article 5.1.7. Déchets produits par 'établissement

Les dechets généres par le fonclionnement normal des installations sont les suivantes ;

Type de dechets ggg]‘?;s dea Mature des déchets
. : 2001 01 Papiars et cartan
Dechets nurﬁngcreux 200130 = j-;'fati L res plasliques.
Dechels provenanl de la punfication du gaz  naturel,
0507 02 contenanl du soufre {catalyseurs usios hydrogenation et
désulfurisation) )
[Déchets dangereux Déchets de procedés de chimie minérale non spécifié par
(& 13 99 ailleurs { catalyseurs usés provenant du CO shift ot du
réformage) .
1302 06 Huiles de lubrification synthétiques

Article 5.1.8. Emballages industriels

5.1.8.1. - Les dechets d'emballages industriels deivent élre &limings dans les conditions des articles R 543-66 a R
543-72 et B 543-74 du code de lervironnement portant application des articles L 541-1 et suivants du code de
lenvirennement relatils & 'elimination des dechets et 8 la récopdration des matériaux et relatif, notamment, aux
déchets d'emballags dont les détenteurs ne sont pas des ménages (1.0, du 21 juillet 1994).

Article 5.1.9. - Dispositions relatives aux plans d'éliminations des déchets

5.1.9.1. - L'élimination des déchets industriels spéciaux doit respacter les arientations définies dans le plan régional
de valarisation et d'élimination des déchels industriels spéciaux (PREDIRA) approuvé par l'arrélé préfectoral du 28
aofit 1994,

5.1.9.2- L'élimination des déchels industricls banals doit respecter les orientations définies dans le plan
départemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés approuve par arrété préfectoral n"2005-01025 du
10 féyrier 2005,

Article 5.1.10. = Dispositions relatives a I'élimination des déchets dangereux

5.1.10.1. - L'élimination des déchels qui ne peuvent &lre valorisas, a Fextérieur de 'etablissement, doit &tre assurde
dans des installations diment autorisées 4 cet effet au titre du Livre V - Titre 1er du Code de I'Environnement
refatif aux installations classées pour la protection de 'environnement. L'exploitant doit &tre en mesure d'en justifier
I'élimination et conserver les justificatifs selon les échéances réglementaires définies dans les textes en vigueur,

5.1.10.2. - Les dechets dangareux dont la nature physica-chimigue peul étre source d'atteintes particuliéres pour
l'envirannement deivenl faire I'ohjel de traiternents spécifigues garanfissant de tout risque de pallution sur le milieu
récepleur, Les filigres de traitement adoptées doivent respecter le principe de non-dilution,



5.1.10.3 - Pour chague déchet  dangercux, l'exploitant établit une fiche didentification du dachet qui est
regulicrement tenue a jour et qui comporte les élémeants suivants -

* lecode du déchet selon la nomenclature,

la denomination du déchet,

* lz procedé de fabrication dont provient le dechat,

¢ son mode do conditionnement,

* e traitement d'élimination prévu,

» les caracléristiques physigues du dachet {aspect physigue et constantes physiques du déchel),
* lacomposition chimique du déchel (compositions organique el minérale),

* lesrisques présentés par e déchet,

* les réactions possibles du déchet au contact d'autres matiéres,

* les reglas 4 observer pour comballre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.

5.1.10.4 - L'exploitant tient, pour chaque déchet dangereux, un dossier ol sont archivés |es elemenls suivants :

la fiche didentification du déchet mise a jour,
les résullats des conlrdles effectuds sur les déchets,
les observations faites sur le déchel,
. les bordereaux de suivi de déchels dangereux (BSDD conforme au formulaire CERFA R*12571701 saul pour

les déchets amiantés) doment remplis,

5.1.10.5 - Un registre chronologique de la production, de l'expedition el du traitement de ces déchets est teny 2
Jour. Ces registres sont conserves pendanl au moins cing ans. lls confiennent les informations slivantes :

1. La designalion des dechets et leur code indiqué 3 l'annexe |l du décret du 18 avril 2002 susvise ;

2. La date d'entévement :

3. Le tonnage des déchats

4. Le numéra du ou des bordereaux de suivi de déchets émis -

5. La designation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la designation de [a ou des opérations
do transformation prealable et leur(s) code(s) selon les annexes I1-4 et II-B de la directive 75/442/CEE du 15 juillet

1875 ;

G, Le nom, 'adresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de linstallatian deslinataire finale :

T Le cas echéant, le nom, l'adresse ot le numére SIRET des installations dans lesquelles les déchets ont éte
prealablement enlreposés, reconditionnés, transformes ou traités ;

i, Le nom el l'adresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numéra SIREN ainsi gua leur numeéro
de recépissé conformement au décret du 30 juillet 1998 susvise ;

9. La date dadmission des déchets dans linstallation destinataire finale et, le cas échéant, dans les

installations dans lesquelles les déchets ont &t& préalablenent entreposés, reconditionngs, lransformés ou traités

ainsi que |a date du traitement des déchets dans l'installation deslinataire finale ;
10, Le cas échéanl, le nom, I'adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi gue son numéro de récépissé

conformément au décret du 30 juillet 1998 susvise,

5.1.10.6 - L'ensemble de ces renseignements est tenu 4 la disposition de l'nspecteur des installations classées.

2.1.10.7. Chaque annee, I'exploitant remettra 3 l'inspecteur des installations classées une déclaration annuelle
sous la forme suivante

(Code Déchet Dénomination de laQuantite pmduitafpéralinns d'éliminationlLieu de ['opération d’&limination
rubrique déchel  |en tonnes u dea valorisation |ou de valorisation

— | |

La déclaration annuelle s'effecluera via le logiciel GEREP ou via une version pagier.




Article 5.1.11. - Procédure de gestion des déchets

5.1.41.1. -L'explaitant organise, par une procédure écrite, |a collecte et 'élimination des différents déchels genéres
par l'etablissement. Cetle procédure, régulicrement mise & jour, est lenue 4 la disposition de linspecteur des
installations classées,

Article 5.1.12. — Mise en commun des moyens

51121, - Les dispositions citées au chapitre 5.1 peuvent &ire communes avec celles de |a plate-forme. sous
réserve de l'existence d'une convention entre AIR LIQUIDE HYDROGEME et Osiris gérant les déchels de la
plateforme,



TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 Dispositions générales

Article 6.1.1. Aménagements

6.1.1.1. - Les installations sont construiles, équipées et explaitées de fagon que leur fonctionnemenl ne puisse élre
a lorigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mecaniques susceptibles de
compromeltre la santé ou la sécurilé du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci,

6.1.1.2. -Les prescriptions de l'arréle ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits emis dans
lervirannement par les installations relevant du livee WV — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées 4 la cireulaire du 23 juilet 1986 relative aux vibrations mecanigues emises dans
Fenvironnement par les installations classées sont applicables.

Article 6.1.2. Véhicules et engins

6.1.2.1, Les véhicules de transport, les matériels de manutention el les engins de chantier utilisés a l'intérieur de
I'etablissement, et susceptibles de constituer une gene pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R 571-1 a8 R 571-24 du code de l'environnement.

Article 6.1.3. Appareils de communication

6.1.3.1. L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avortisseurs, haut-parleurs ...}
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emplol est exceptionngl el réservé a la privention ouw au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 Niveaux acoustiques

Article 6.2.1. Valeurs Limites d’émergence et niveaux limites de bruit

§.2.1.1.- Site de Roussillon

Le lableau cl-aprés fixe

- les piveaux limites de bruil & ne pas dépasser en limite de propriéte pour les différentes périndes de Ia
journée ;

- les émergences maximales admissibles dans les zones A emergence réglementée lelles que définies a
Farticle 2 de I'arréte ministériel du 23 janvier 1997 modifie.

Période niveaux limites admissibles Emergences
admissibles
Jour : 7h & 22h 70 dB(A) 5 dB(A)
sauf dimanches et jours fériés )
t dimanches et jours fériés : .

les points de référence sont représentés en annexe 8,

Dans le cas o0 le bruit particulier de |'établissement est 3 tonalité marquée au sens du point 1.9 de 'annexe de
Varrété du 23 janvier 1997 modifié, de manigre établic ou cyclique, sa durée d'apparition ne doit pas excéder 30
pour cenl de la durée de fonctionnement de I'élablissement dans chacune dos pericdes diurne ou noclurne
définies dans le tableau ci-dessus.

La mesure des emissions sonores est faite selon fa méthode fixee 3 'annexe de l'arré&te du 23 janvier 1097
madifie



6.2.2.2.- Litmite des installations

6.2.2.21. - Les niveaux limites de bruit 8 ne pas dépasser aux abords des installations dont AR LIQUIDE
HYDROGENME esl 'exploitant sont compatibles avec les dispositions relatives au Code du Travail,

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'emissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou
des personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles lechniques annexées 3 la circulaire
ministerielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises dans lenvironnement par les
installations classéns,



TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 Caractérisation des risgues

Article 7.1.1. Inventaire des substances ou préparations  dangereuses présentes  dans
I"établissement

7.1.1.1. - Linventaire et I'étal des stocks des substances ou préparations dangersuses susceptibles d'éfre
presentes dans l'élablissemenl (nature, étal physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases da
risques codifiees par la réglementation en vigueur est constamment lenu & jour,

7.1.1.2. - Cetinvenlaire est tenu 2 |a disposilion permanente des services de secoyrs.

Article 7.1.2. Zonage internes a I'établissement

Article 7.1.2.1. .- Définitions et identification

7.1.2.1.1. - Lexploitant identifie los zones de l'établissement susceplibles d'étre & lorigine d'incendie, d'émanations
toxigques ou dexplosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou
d'atmosphéres nacives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanante;

7.1.2.1.2, - Ces zones sont matérialisées par des moyens appropries el reportées sur un plan systématiquement
tenu & jour,

7.1.2.1.3. - La nature exacte du risque ot les consignes a observer sonl indiquées a l'entrée de ces zones et an
tant que de besoin rappelées & linléricor de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s'ils

existent.

Article 7.1.2.2. - Définitions ot identification

7.1.2.2.1. - Les zones de sécuritd sont constituées par des volumes o, en raison des caractéristiques et des
quantités des substances solides, liquides ou gazeuses mises en ceuvre, stockées, utilisées, produites au pouvant
apparaitre au cours des opérations ou dincidents, un risque est susceptible d'avoir des conséguences directes ou
indirectes sur l'environnement, la sécurité publigue ou le maintien en sécuritd des installations cxploitées sur le

site.
Ces zones de sccurité comprennent pour le moins des zones dincendie, d'explosion ou de risque toxigue.

Les zones incendie sont élablies en tenant comple de la présence de substances inflammables ou combustibles,
slockees ou employées, notamment dans des réservoirs, dans des batimenls, sur des aires de stockage.

Les zones de risque explosion comprennent les zones ol un risque d'atmosphére explosive peut apparaitra, soit
de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal de |'établissement, soit de
maniére épisodigue avec une faible fréquence et de courte durée. Elles comprennent les zones de type | ot || telles
que definies par les regles d'aménagement des dépdls d'hydrocarbures liquides et liquéfiés (arrété du 9 novembre

1972),

Les zones de risque toxique sont &tablies en tenant compte de la présence de substances toxiques, stockaes,
employées ou produites nolamment dans des réservairs, dans des hatiments, sur des aires de stockage.

7.1.2.2.2. - U'exploitant determine sous sa responsabilité les zones de sécurité de 'stablissement. | tient & jour et &
la disposition de lNinspecteur des installations classées un plan de ces zones,

7.1.2.2.3. - Saul dispositions compensaloires, tout batiment comportant une zone de securité est considéré dans
son ensemble comme zono de séourils,



7.1.2.2.4, - Les zones de sécurite sont matérialisées dans 'elablissement par des moyens appropriés (marquage
au sol. panneaux_. ). Si plusieurs zones de nature de risque différent coexistent sur un méme emplacement ou
installation, un seul marquage peut &lre réalisé 4 la frontiére de la zone de plus grande extension.

7.1.2.25. - La nature exacte du rsque (incendie, aimosphére explosive, loxique, otc...) ot les consignes a
nhserver sont indiquées 4 l'enlrée de cos zones ot en lant que de besoin rappelées 3 l'intérieur de celles-ci,

7.1.2.2.6. - L'exploitant doit pouveir interdire 'acoés de ces zanes.,

Article 7.1.2.3. - Surveillance of détection

7.1.2.3.1. - Les zones de séourilé sont munies de systémes de détection dont |les niveaux de sensibilité dépendent
de la nature de la prévention des risques a assurer,

7.1.2.3.2. - La surveillance d'une zone de sécurité ne doit pas reposer sur un seul poinl de détection.

7.1.2.3.3. - L'implantation des detecteurs résulte d'une étude préalable prenant en compta notamment la nature et
la lecalisation des installations, les conditions météorologiques, les points sensibles de 'stablissement et ceux de
s0n environnement.

7.1.2.3.4, - U'exploitant dresse la liste de ces délecteurs avec leur fonctionnalité, el détermine les operations
d'entretien destinées a maintenir leur efficacité.

7.1.2.3.5. - Les detecteurs et leurs systémes de transmission et de traitement de l'information sont alarmés en cas
de défaillance. Alimentation et fransmission du signal sont 8 sécurité positive,

7.1.2.3.6. - En plus des détecteurs fixes, |2 personnel dispose de délecteurs portatifs maintenus en parfait etat de
fonctionnement ot accessibles en toutes circonstances.

Arficle 7.1.2.4. - Alarmes ef mises en sécurité

7.1.2.41. - Les détecteurs fixes déclonchent, en cas de dépassement de seuil(s) préréglé(s), une alarme sonore
el wvisuelle locale el reportée en salle de contrile avec localisation des détecteurs ayant déclenché,

individuallement ou par zone surveillée.

7.1.2.4.2. - Le traitement de linformalion, préalablement défini par lexploitant en fonction de la position et du

nombre de détecteurs ayvant réagi, se traduit par :

= (es procédures & gestion humaine,

= des procédures a caractére autornatique par mise en séourité de lnstallation, notamment par action des
systémes d'arrét d'urgence visés au paragraphe 7.2.4 du présenl arrété, sauf dispositions contraires justifiées.

7.4.2.4.3. - Tout incident ayant entraing l'arrét d'urgence et lisolement d'une linstallation ou d'un ensemble
d'installations donne lieu & un compte rendu écrit tenu a la disposition de lnspecteur das installations classées,

7.1.2.44. - La remise en service d'une installation arrétés, a la suite d'ung détection, ne peul étre décidée, aprés
examen detaillé des installations, que par une personne déléguée a cet effet,

Article 7.1.2.5. - Dégagemenis

7.1.2.51. - Les batiments et unités, couverls ou en estacade extérieure, concernés par une zone de séeurité, sont
aménages de fagon a permellre 'dvacuation rapide du personnel et lintervention des equipes de secours en toule
securite,

Article 7.1.2.6. - Venfilation
7.1.2.6.1. - En lonclionnement normal, les locaux sont ventiles convenablement, de facon a eviter toule
accumulation de gaz ou vapeurs inflammables ou toxiques.



Article 7.1.2.7. - Maitrise des accidents graves

7.1.2.7.1. - Lorsque le potentiel de danger présent 3 lintéricur d'une zone do sécuriteé ast susceptible d'engendrer
des accidenls graves débordant de la limite de la zone, l'exploitant met en place des moyens permeltant de
maitriser le danger & la source, el den limiter les conséquences pour les unités voisines dangereuses et

l'environnemoent extérieur au site;
71.2.7.2. - Ces moyens sont précisés par des prescriptions particulicres, spécifiques 4 chaque installation

concernee, adaptés au lype de risque de la zane, lels que écrans lhermiques pour le risque incendie, rideausx
d'eall dispersants pour les nuages de gaz inflammatiles, rideaux d'eau absorbants pour les nuages taxigues.

Article 7.1.3. Mesure des conditions météorologiques

7.1.31. - Des dispositifs, visibles de jour comme de nuit, indiguant la direction du vent sont mis en place a
proximite des installations susceptibles d'émellre des substances dangereuses en cas de fonctionnement anormal.

7.1.3.2. - La vitesse ot |3 direction du vent sonl mesurées et enreqistress en continu sur le site. Les résultats sont
conserves durant un mois.

7.1.3.3, - Ces différents matériels pouvent &tre communs au site,

7.1.3.4. - Ces differents matériels sont mis 4 disposilion lorsque nénessaire par le GIE OSIRIS,

Article 7.1.4. Information préventive sur les effets domino externes

7.1.3.1. - L'exploitant tienl les exploitants d'installations classées vaisines informes des risques d'accident majeurs
identifiés dans I'dtude de dangers dés lors que les consequences de ces accidents majeurs sont susceptibles

d'affecter les dites installations.

7.1.3.2. -Il transmel copie de celle information au Préfet et & l'inspection des installations classées, Il procéde de |a
sorte lors de chacune des révisions de I'élude des dangers ou des mises & jours relatives & la définition des
parimeétres ou & 1a nature des risques.

CHAPITRE 7.2 - Infrastructures et installations

Article 7.2.1. Accés et circulation dans I'établissement

Les acces, les circulations ainsi que le gardiennage/contrile d'acces du site sont geres par le GIE OSIRIS.

Article 7.2.1.1. - Généralités

7.2.1.1. - L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables a lintérieur de 'stablissement.
Les regles sont portées 3 la connaissance des intéressos par une signalization adaptée et une information

appropriée,

7.2.1.2. - En particulier, les dispositions appropriges sont prises pour eviter gue les véhicules ou engins
guelconques puissent heurter ou endommager des installations, stockages ou leurs annexes, les canalisations de
produits dangereux ou d'ililités nécessaires 4 la sécurité,

7.2.1.3. - Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant etat de propreté
ot degagees de tout objel susceptible de géner le passage. Ces voies sunl aménagées pour que les engins des
senvices dincendie et de secours puissenl dvaluer sans difliculté.

7.214. - Le sile est efficacement cldlure sur la totalité de sa périphérie, La cléture est facilement accessible 3
lintérieur du site de fagon & contedler fréquemment son intégrite.



7.21.5. - Au maoing deux aoces de secours éloigneés 'un de lautre, el le plus judicieusement placés pour éviler
d'élre exposés aux efflels d'un phénoméne dangereux, sont en permanence mantenus accessibles de 'extérieur
du site pour les moyens d'intervention.

7.2.1.6. - Les installations doivent permettre d'accéder facilement autour des réservoirs ou apparcils pour déeceler
les suintements, fissurations, corrosions éventuelles des parois latérales el des parties des fonds éventuellement

apparentes,

Article 7.2.1.2. Gardiennage et contréle des acces

7.2.2.1. - Aucune personne élranpére 4 'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

7.2.2.2. - L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance
permanente das persannes prosentes dans Pétablissemeant.

7.2.2.3. - Un gardiennage est assurd en permanence.

7.2.2.4 - Le personnel de gardiennage est familiarisé avec les installations et les risgues encourus, et recoit 4 cet
effet une farmation particuliére.

7.2.2.5. - Il est équipé de moyens de communication pour diffuser l'alerte.

7.2.26. - Le responsable de |'“lablissement prend les dispositions nécessaires pour que lui-méme ou une
personne delégues, techniquernent compétente en matiére de séourité, puisse élre alertée et intervenir rapidement
sur les fieux en cas de besoin durant les périodes de gardiennage.

Article 7.2.1.3. Caractéristiques minimales des voies

Les voies ont les caractéristiqgues minimales sujvantes ;
s largeur dela bande de roulement ; 3,50 m

s rayon intérieur de giration : 11 m

hauteur libre : 3,50 m

résistance a la charge : 13 tonnes par essiew.

Article 7.2.2. Conception et aménagement des batiments et locaux

Article 7.2.2.1. - Conception des installations

7.2.2.1.1. - Dés la conception des installations, 'exploitant privilégie les solutions techniques intrinséquament les
plus slres.

7.2.2.1.2 - Les matériaux des unités sonl choisis en fonction des fluides contenus ou circulant dans les appareils
pour attenuer ou supprimer les effels de [a corrosion, de I'érosion et des chocs mécaniques el thermiques ainsi que
toute reaction parasite dangereuse,

7.2.2.1.3. - Les joints mis en place sont adaptés au produit qui transite,

7.2.21.4. - Les installations et appareils, qui nécessitent au cours de leur fonctionnement, une surveillance ou des
controles fréquents sont disposés ou aménagés de lelle maniére que ces opérations de surveillance puissent étre
faites aisément.



Article 7.2.3. - Salles de controle et dispositif de conduite

Arficle 7.2.3.1. - Géndralités

7.2.2.1.1.1. - La salle de contrdle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels devant jousr un rale
dans la prévention des accidents en cas de dysfonctionnement de Finstallation, sont implanids et protégés vis & vis
des risques toxiques, dincendie et d'explosion,

7.2.2.1.1.2_ - La protection citée au 7.2.2.1,1.1, doit &tre suffisante notamment pour gue :

*  les procédures d'arrét d'urgence, disolement, puissent étre mises en ceuvre jusau's achévement |

* e personnel puisse prendre, en sécurite, les mesures conservatoires permettant de limiter 'ampleur du
sinistre.

Articfe 7.2.3.2. - Dispositif de conduife des unités

7.2.2.1.2.1. - Le dispositif de conduite des unités est centralisé en salle de controle.

7.2.21.2.2. - Ce dispositif de conduite comporte la mesurae et lenregisirement en continu des paramétres
significatifs de la sécurité des installations, |l est alarmé,

7.2.21.23. - Ce dispositif de conduite est congu de fagon que le personnel concerné ait immediatement
connaissance de loute dérive excessive des paramétres significatifs de la sécurité par rapport aux conditions
normales d'exploilation.

7.2.2.1.2.4. - Des alarmoes associées aux paramétres significatifs de sécurité et permeattant de connaitre I'état de
linstallation sont renvoyées -
= au centre de survelllance Osiris du site -

®  siurle pupitre des personnes d'astreinte.
Ces alarmes peuvent étre différentes selon qu'elles soient renvoyées chez Osiris ou chez 'astreinte. Le choix de
ces alarmes se fait selon les besoing identifiés et traceés par AIR LIQUIDE HYDROGENE et Osiris.

7.2.2.1.2.5. — Le dispositif de conduite est assuré par deux systemes indépendants (sans mode commun de

defaillance):

* ['un, dit "systéme de conduite”, assurant la conduite de la marche normale de l'unilé et son maintien dans les
limites du domaine sar de fonctionnement,

* lautre, dit "sysléme de sécurite”, assurant la mise en sécurité de l'unité, on cas de depassament de souils

critigues préetahlis,

7.2.21.2.6. - Les actions déclenchées par ce dernier systéme ne doivent pas pouvoir étre annulées ou rendues
inopérantes par action simple sur le systéme de conduite ou les organes concourant a la mise en sécurité, sans
procédure préalablement définie.

7.2.21.27, - En cas de défaillance du disposilif du systéme de conduite, l'unité est immediaterment et
automatiquement mise en sdcurite.



Article 7.2.4. . - Systémes d'alarme et de mise en sécurité

7.2.4.4.1. - Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé publique doivent étre munies
de systémes de detection el d'alarme adaptés aux risgues et judicieusement disposés de maniére & infarmer
rapidement le personnel de fabrication de toul incident.

7.2.4.4.2 - Chague installation doit pouvair élre arrélée en urgence et mise en sécurité en cas de nécessite telle
que :

= derive du proceéds au-dela des limiles fixées dans le dossier sécurilé :

« incident ou accident dans l'unité; dans son environnement ou dans 'élablissement.

7.2.44.3. - Ce disposilii d'arrét d'urgence el de mise en sécurité prend en charge les différentes aclions

necessaires 4 celle mise en sécurité de linstallation -

= automaliquement par lintermediaire du systéme de sécurité visé au paragraphe 7.2.3 ;

= et par action manuelle sur des commandes de type "coup de poing” déclenchant des séquences autornatiques
d'arrét d'urgence ou des actions directes sur les équipements concourant 3 la mise en séourité.

7.2.4.44 - Les détecleurs, commandes, aclionneurs et autres matériels concourant au déclenchement el 3 Ja mise
en ceuvre du dispositif d'arrét d'urgence et disolement sont classés « mesures de mailrise des risques » (MIME) et
soumis aux disposilions specifiques associgées du paragraphe 7.4 du présent arréte.

7.2.4.4.5, - Les delecteurs, commandes, actionneurs et autres matériels concourant au déclenchement et 4 la mise
en ceuvre du dispositif d'arrét d'urgence et disolement sont clairement repérés et pour les commandes "coup de
poing ", facilement accessibles sans risque pour 'opérateur.

Article 7.2.5. Installations électriques — mise 3 la terre

Article 7.2.5.1. Généralités

7.25.14. - Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformeément aux normes en
vigueur.

7.2.5.1.2. - Une verification de I'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par
un organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant
conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises, || remédie a toute défectuosité relevée dans

les plus brefs délais.

7.2.5.1.3. - Seul |'éclairage électrique est autorisé. Les appareils d'éclairage électrique ne sont pas situés en des
points susceptibles d'étre heurtés en cours d'exploitation ou sont protégés contre les chocs.

7.25.1.4 - Toutes les installations électrigues doivent &tre entretenues en bon état et doivent étre contrdlées,
aprés leur installation ou leur modification par une personne compétente.

7.2.5.1.5. - Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations, etc.) sont mis 4 la lerre conformément
aux reglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des

produils,

Article 7.2.5.2. Zones susceptibles d'étre 4 'origine d'une explosion

7.2.5.2.1. - Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des
installations électriques des établissements réglementés au titre de la l&gislation sur les installations classées et
susceplibles de presenter des risques d'explosion, sonl applicables a l'ensemble des zones de risque
d'atmosphére explasive de 'élablissement. Le plan des zones & risques dexplasion est porte a la connaissance de
F'organisme charge de la vérificalion des installations électriquas,

7.252.2. - Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostaliques sont mises a la lerre ot reliées par des liaisons
equipotentielles.



Article 7.2.6. - Protection contre I'électricité statique et les courants de circulation.

7.2.6.1. - Toutes précautions sont prises pour limiler l'apparition de charges électrostatiques el assurer leur

evacuation en toute sécurité ainsi que pour protéger les installations des effets des courants de circulation, Les

disposilions constructives et d'exploitation suivantes sont notamment appliquées |

= Limilalion des vitesses d'écoulement des fuides inflammables pet conducteurs el des poussitres
inflammables ;

= LUtilisalion lorsque cela est possible d'additifs antistatiques ;

= Limitalion de l'usage des matérioux isolants susceptibles d'accumuler des charges électrostaliques

= Continuile électrique et mise 4 la terre des éléments conducteurs conslituant linstallation ou ulilisés
occasionnellement pour son exploitation  (&léments de  construction, conduils, appareillages, supports,
réservoirs mobiles, outilages, ...

Article 7.2.7. Repérages des matériels

7.2.7.1. - Les canalisations de fluides sont individualisées et rapidement identifiables.

7.2.7.2. - Les appareils de fabrication, les appareils de stockage ot les organes de sectionnement des circuits
comportent un marquage permettant didentifier clairement 1a nature du fluide contenu.

Article 7.2.8. Protection contre la foudre
7.2.8.1. - Les inslallations de ['unité sont protégées contre la foudre en application de l'arréte ministériel en vigueaur.

7.2.8.2. - Les pieces justificatives du respect des dispositions de Falinéa precédent sont tenues a |a disposition de
l'inspection des installations classéos.

7.2.8.3, - L'cxploitant dispose dun systéeme d'alerte sur le risque local et imminent de chule de la foudre, Une
consigne de securite est spécifique 4 ce risque sur les installations. Co systéme peut &tre commun au site,

7.2.8.4. - L'exploilant met en place un systéme de protection active permattant :
= dune part, la prévision du risque d'agression par la foudre avant fue celui-ci n'existe effectivemeant sur le site 3

proteger ;
« dautre part, lorsque le risque est détecte, l'interruption et l'interdiction physique des opérations dangereuses
ot la mise en configuration sdre de linstallation.

Article 7.2.9. Séisme

7.2.9.1. - Les installations présentant un danger important pour fes intéréts visés a larticle L. 511-1 du code de
'environnement sont protégées contre les effets sismiques conformément aux dizpositions définies par l'arrélé

ministériel en vigueur,

Article 7.2.10. Autres risques naturels
7.2,10.1. - Les installations sont prolégées contre les consequences de la neige el du vent.

7.210.2. - Les inslallations sont protégées contre le gel. En particulier, les tuyauleries sont tracées
eleclriqguement ; et en cas d'arrét prolongé, les circuits sont purges et un défaut de tracage éloctrique entralne une
alarme.

Article 7.2.11. Utilités

12114, - L'axploitant assure en permanence la fourniture ou |a disponibifité des utilités qui concourent a la mise
en securile ou a l'arrét d'urgence des installations.

7.2.11.2, - L'alimentation électrique des équipements de sécurité est secourue.



7.2.41.3. - Si les circonstances e nécessitent, et notammat en cas de défaut de Pénergie d'alimentation ou de
perte des utilitts, les unités doivent &tre systematiquement mises en posilion de siretd el dans un delai compatible
avec la cingtigue des évenements redoutés.

7.2.11.4 - Afin de véerifier les dispositifs essentiels de protection, des tests sont effectues, Ces contrdles font I'objet
d'une consigne particuliere reprenant le type et la frequence des manipulations.

7.2.11.5. - Par ailleurs, toutes dispositions technigues adequates doivent étre prises par 'exploitant afin gue :
= ez automates et les circuits de protection soient affranchis des micro-coupures électriques, a defaut leur

mise an sécurité est posiltive |
e |e déclenchement partiel ou général de |'alimentation électrigue ne puisse pas metire en défaut ou
supprimer totalement ou partiellement la mémorisation de données essentielles pour la sécurité des

installadions.,

CHAPITRE 7.3 - Gestion des opérations portant sur des substances pouvant présenter
des dangers

Article 7.3.1. Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents

7.3.1.1 - Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature
ol de |leur proximite avec des installations dangereuses, et [a conduite des installations, dont le dysfonctionnement
aurait par teur developpement des consequences dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de
démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font 'objet de procedures et instructions d'exploitation
eciiles et contrdlées.

7.3.1.2. - Ces consignes doivent notamment indiquer :

l'interdiction de fumer ;

l'interdiction de tout brilage a Fair libre ;

Finterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue 3 proximilé du dépdt |

Fobligation du « parmis dintervention & ou « permis de feu » ;

les procédures darrét durgence et de mise en sécurité de l'installation (electricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-fed, obturation des ecoulements d'egouts notamment} ;

les moyens d'extinction a utiliser en cas dlincendie ;

la procédure d'alerte avec les numeéros de teléphone du responsable dlintervention de |'dtablissement, des
services d'incendie et de secours.

7.3.1.3. - Les consignes ou modes opératoires sont intégrés au systéme de gestion de la sécurité. Sont notamment
definis : la fréquence de vérification des dispositifs de securite, le detail et les modalités des verifications a
effectuer en marche normale, dans les periodes transitoires, lors d'operations exceptionnelles, a la suite d'un arrit,
aprés des travaux de modifications ou d'entretien de fagon a verifier que linstallation roste conforme aux
dispositions du présent arrété et que le procédé est maintenu dans les limites de sdreté définies par Fexploitant ou
dans les modes opératoires.

7.3.1.4. - L'exploitant affecte des moyens appropriés au systéme de gestion de la sécurité. || veille 5 son bon
fonctionnement.

7.3.1.5. - L'exploitant tient a la disposition de 'inspection des installations classées les bilans relatifs 4 la gestion du
retour d'expérience.

7.3.1.6. -. - Toute procedure particuliére nécessaire a l'exploitation d'une installation est validée prealablement par
la hierarchie.

7.3.1.7. - - Les consignes de sacurité et d'exploitation sont portées a la connaissance du personnel d'exploitation.
Elles sont réguligrement misas a jour,



Article 7.3.2. Formation du personnel

7.3.2.1. - Une formation particuliére est assurée pour le personnel affecté 4 la conduite ou 4 la surveillance des
Lnites.

7.3.2.2. - Outre l'aplilude au poste occupd, les différents opérateurs el intervenants sur le site, y compris le
parsonnel interimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite 4 tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens dintervention,

7.3.2.3. - Des mesures sont prises pour vérilier le niveau de connaissance ot assurer son maintien,

7.3.2.1, - Cette formalion comporte notamment
* toutes les informations uliles sur les produits manipules, les reactions chimigues ot opérations de fabrication

MISEs en ceuvre,

* les explications nécessaires pour la bonne compréhension des Consignes,

* dos exercices periodiques de simulation d'application des consignes de securilé prévues par le présent arréta,
ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés 4 leur unite,

* un entrainement periodique 3 la conduite des unités en situation degrades vis & vis de la sécurité et 3

lintervention sur celles-ci,
= une sensibilisation sur le comportement humain et les factours susceplibles d'altérer les capacités de réaction

face au danger,

7.3.2.4. - La formalion recue (cours, stage, exercices, ...) par le personnel de Petablissement et par le personnel
intérimaire fait l'objel de documents archivés.

Article 7.3.3. Travaux d’entretien et de maintenance

Article 7.3.3.1. Généralités

7.3.3.10.1. - Tous les travaux d'extension, modification, de réparalion ou maintenance dans les installations ou 3
proximite des zones & risque inflammable, explosible ot toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli
definissant nolamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations
ou unites en exploitation el les dispositions de eonduite ot de surveillance 3 adopter. Ce dossier est validé par |a

higrarchie.

7.3.3.1.2. - Ces travaux ne peuvent s'effectuer gu'en respectant les régles d'une consigne particuliére dtablie sous
la responsabilite de I'exploitant,

Article 7.3.3.2. « permis de travail » ou « permis de feu »

7.3.3.2.1. - Les travaux conduisant & une augmentation des risgues (emploi d'une flamme ou d'une source chaude
par exemple) ne peuvent élre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuallement d'un
« permis de fet » et en respectant une consigne particuliére

7.3.3.2.2. - Le « permis de travail » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent &tre
etablis et visés par 'exploitant ou une personne quil aura nemmément désignés. Lorsgue les travaux sont
effeclues par une entreprise extérieure, le « permis de travail » et éventuellement le « permis de feus el |a
consigne particuliére doivent élre signés par |'exploitant et Fentreprise extérieure ou les personnes guiils auront
nommément désignées.

7.3.3.2.3. - Le permis doit rappeler notamment :

= les motivations ayant conduit 4 la délivrance du permis de travail

la durée de validits,

la nature des dangers,

le type de matériel pouvant &tra utilise,

les mesures de prévention a prendre, notamment les contréles d'atmosphére, les risgues d'incendie et

explosion, la mise en sécurité des installations,

* les moyens de prolection & mettre en ceuvre notamment las protections individuelles, les moyvens de lutte
{incendic, etc...) mis 4 la disposition du personnel effectuant les travaux,

7.3.3.24, - Tous travaux ou interventions sont précedes, immédiatement avant lour cammencement, d'une visito
sur les fieux destinée & virifier le respect des condilions prédéfinies.



7.3.3.2.6. - Apras la Tin des travaux et avant la reprise de l'activite, une veérfication des installations doit étre
effectuée par l'exploitant ou son représentant ou le représentant de |'éventuelle entreprise extérieure pour vérifier
leur bonne execution, et I'evacuation du matériel de chantier | la disposition des installatons en configuralion
normale est verifiée et atiestes.

7.3.3.2.7. - Certaines intervenlions prédéfinies, relevanl de la maintenance simple et réalisees par le personnel de
I'etablizsement, peuvenl faire Fobjot d'une procedure simplifiee,

7.3.3.2.8. - Les enfreprises de sous-traitance ou de services extérieures a 'élablissement ne peuvent intervenir
pour tous travalx ou interventions qu'aprés avoir

e d'une part, suivi l'accueil ¢ sécurité » qui précise les régles genérales et les risgues rencontrés sur ke site,

o« d'autre parl, valide le plan de prévention correspondant & leur intervention.

7.3.3.2.9. - Une habilitation comprenant des critéres d'acceptation, des critéres de révocation et des contriles
réalises par I'etablissement est mise en place pour les entreprises de sous-traitance amenees reguligrement 3
effectuer des prestations dans l'unité susceptibles d'avoir des conseguences sur son fonctionnement et sa

securita.

Article 7.3.4. - Exploitation

7.3.4.1, - L'exploitant doit avair 3 sa disposition des dacuments Ui permeltant de connaitre |a nature et les risgues
des produits dangereux présents dans linstallation, en particulier les fiches de donndes de sécurilé prévues par
larticle B, 231-53 du code du travail,

7.3.4.2. - Les matieres premigres, produits intermédiaires et produifs finis presentant un caractére inflammable,
explosif, loxigue ou corrosif sont limités en guantité dans |les ateliers d'utilisation au minimum lechnigue permettant
feur Tonctionnement normal,

7.3.4.3. - Les dispositions necessaires sont prises pour garantir que les produits ulilises sont conformes aux
alémenlts des fiches de sécurite ou aux spécifications lechnigues que requiert leur mise en csuvre, guand celles-ci
conditionnent la sécurité.

7.3.4.4. - Toutes dispositions sont prises pour, qu'a tout moment, les informations concernant la nature et la
quantité des produits presents sur le site soient connues et accessibles ; en particulier le niveau de liguide dans les
reservoirs est pour le moins mesuré. Chaque produit est reférence eu egard aux régles applicables en matiére

d'atiquetage,

7.3.4.5. - Les fiits, réservairs el aulres emballages doivent porler en caracléres Lrés lisibles le nom des produits et,
sl y a lieu, les symboles de danger conformément a la réglementation relative & 'étiguetage des subslances et

préparations chimigues dangerausos,

7.3.4.6. - Pour les stockages de produits vrac livrés par camion ou wagon, I'éliquetage selon les régles du transport
des maliéres dangereuses doit figurer sur les emballages.

7.3.4.7. - En fin d'exploitation, tous les produits dangereux ainsi que tous les dechets doivent étre valorisés ou
evacués vers des installations diment autorisées,



CHAPITRE 7.4 - Mesures de maitrise des risques

Article 7.4.1. Liste de mesures de maitrise des risques

7.4.1.1. - L'exploitant rédige une liste des mesures de maitrise des risques idenlifiées dans 'étude de dangers et
des operalions de maintenance qu'l y apporte. Elle est tenue a la disposition de linspeaction des installations
classées el [ait I'ohjet d'un suivi rigoureusx,

7.4.1.2, - Ces dispositifs sont conlrdlés périndiqguement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans 'Slude de
dangers, en etat de fonctionnemenl selon des procedures écrites. Les apérations de maintenance et de vérification
sont enregistrécs et archivées.

7.4.1.3. - En cas d'indisponibilité d'un dispositif ou éléement d'une mesure de maitrise des risques, l'nstallation est
arrélée el mise en sécurité saul si l'exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il justifie
I'efficacilé el la disponibilite,

Article 7.4.2. Domaine de fonctionnement sur des procédés

7.4.2.1. - L'exploitant &lablit, sous sa responsabiité les plages de variation des paramélres qui déterminent |a
sdrete de fonctionnement des installations. L'installation est équipée de dispositifs d'alarme lorsque les paramétres
sont susceptibles de sorlir des plages de fenctionnement sdr.,

7.4.2.2. - Les disposilifs utilisés 3 cet effet sant indépendants des systémes de conduite. Toute disposition contraire
doit &lre justifice of faire I'objet de mesures compensatoires.

7.4.2.3. - Les systemes de mise en sécurité des installations sont & séourité positive.

Article 7.4.3. Gestion des anomalies et défaillances des mesures de maitrise des risques

7.4.3.1. - Les anomalies et les défaillances des mesures de limitation des risques sont enregistrées ot gérées par
l'exploitant dans le cadre d'un processus damélioration continue selon les principales élapes mentionnées a

Ialinga suivant.

7.4.3.2. - Ces anomalies et défaillances doivent -
- Btre signalées el enregistrées,

- étre higrarchisées et analysées
- el donner lieu dans les mailleurs délais a la définition et & |la mise en place de parades techniques ou

organisationnelles, dont leur application est suivie dans la durés

7.4.3.3. - L'exploitant tienl & la disposition de linspection des installations classées un registre dans lequel ces
differentes étapes sont consignées

7.4.3.4. - Chague annee, l'exploitant réalise une analyse globale de la mise en ceuvre de ce processus sur la

periode écoulée. Sont transmis 4 linspection des installations classées avant le 1er du mois de avril de chague

annae :

* les enseignements géndraux tirés de cette analyse et |es orientations retenues

= l|a description des retours d'expérience lirés d'événements rares ou pédagogigues dont la connaissance ou le
rappel est ulile pour l'exercice «'activités comparables.



CHAPITRE 7.5 Prévention des pollutions accidentelles

Article 7.5.1. Organisation de I'établissement

7.5.1.1. - L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion, la construction et I'exploitation
des installations pour limiter les risques de pollution accidentelle des eaux,

7.5.1.2, - Toutes les dispositions sont prises pour qu'il ne puisse y avoir en cas d'accident de fonctionnemenl se
produisant dans M'enceinte de |'établissement, déversemenl de matiéres qui par leurs caracteristiques el quantités
emises seraient susceptibles d'entrainer des conséquences notables sur le miliew naturel récepteur. Une liste des
installations concernees, méme occasionnellement, est &ablie par Pexploitant, communiquée & |'inspecteur des
installations classees et réguligremeant tenue & jour,

7.5.1.3.- Une consigne ecrite doit preciser les varnilications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement
de I'etancheité des dispositifs de rélenlion, préalablement 2 toute remise en service aprés arrél d'exploitation, et
plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation.

7.5.1.4- Les operations périndigues ou exceptionnelles de nettoyage des divers circuits et capacilés (notamment
au cours des arréts péricdiques d'entretien) sont conduites de maniére a ce que les dépots, fonds de bac, déchets
divers, ete,, ne puissant gagner directement le milieu récepteur, ni étre abandonnés sur le sal.

Article 7.5.2. Etiguetage des substances et préparations dangereuses

7.5.21 - Les 05, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de slockage de produits dangereux d'un
volume superieur a 800 | portent de manigre trés lisible la deénomination exacte de leur contenu, le numeéro et le
symbole de danger defini dans |a reglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques
dangerauses,

7.52.2 - A proximite des aires permanentes de stockage de preduits dangersux en récipients maobiles, les
symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent &lre indigués de fagon trés lisible.

Article 7.5.3. Rétentions

7.5.3.1. - Tout stockage fixe ou lemporaire d'un liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associe a une capacite de rétenfion dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valaurs suivantos ;
- 100 % de la capacité du plus grand réservair,
- 50 % de la capacité des réservoirs assouios,
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

7.5.3.2 - Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieurs ou égale 4 250 litres, |a capacité de

rétention est au moins égale a:
- dans le cas de liguides inflammables, a 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les aulres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,
- dans tous les cas, 800 I minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 800 1.

7.5.3.3. - La capacité de retention est &tanche aux produits gu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physigue &t
chimigue des fluides et peut &tre contrilée & toul moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif
d'obturation qui est maintenu ferme en permanence,

7.5.3.4. - Les verifications, les opérations d'entrelien el de vidange des rétentions doivent étre notées sur un
registre special tenu & la disposition de 'inspection des installations classées.

7.5.3.5 - Les produils récupérés en cas d'accident ne peuvent &lre rejelés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont élimings comme déchets.

7.53.6. - Les capacilés de rétention ou les réseaux de collecte el de stockage des égouttures et effluents
accldentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le

rmilieu naturel.

7.5.3.7. - La conception de la capacite est lelle que loule fuile survenant sur un réservoir associéy soil récupérés,
compte tenu en particulier de la dilférence de hauteur entre le bord de la capacité el le sommet du réservair.

7.5.3.8. - Ces capacités de rétention doivenl ére construites suivant les régles de l'art, en limitant notarmment les
surfaces susceptibles d'élre mouillées en cas de fuite.



7.5.3.9. - Les déchets et résidus produils considérés comme des subslances ol préparations dangereuses sont
stockes, avanl |eur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne presentant pas de risques de pollution
(prevention d'un lessivage par les eaux metéorigues, d'une polltion des eaux superficielles al souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

7.5.3.10. - Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvetles de rétention &tanches el amenagges pour
la recuperation des eaux météariques.

Article 7.5.4. Réservoirs

7.5.4.1. - L'etancheilé du (ou des) réservoir(s) associé(s) 3 1a rélention dait pouveir &tre contrdlée & toul moment,

7.5.4.2. - Les maleriaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter loute
réaction parasite dangereuse,

Article 7.5.5. Régles de gestion des stockages en rétention

7.5.5.1. - Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme
rétention,

7.5.5.2. - Le slockage des liquides inflammables, ainsi fue des autres produits, toxigues, corrosifs ou dangereux
pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sal gue dans des réservaoirs installés en fosse magannée ou
assimilés, el pour les liquides inflammablas dans le respect des dispositions du présent arrété.

7.5.5.3. - L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cot
effet, 'evacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du present arréte.

Article 7.5.6. Stockage sur les lieux d'emploi

7.5.6.1. - Les matiéres premiéres, produits intermediaires et produits finis considérés comme des substances ou
des preparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technigue
permettant leur fonctionnement narmal,

Article 7.5.7. Transports - chargements - déchargements

7.5.7.1. - Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relices a des
retentions dimensionnées selon les régles de I'art. Des zones adeguates sont aménagées pour le stationnement
en sécurite des vehicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement oy de déchargament.

7.5.7.2, - Le transport des produits & l'intérieur de |'établissement est effectué avec les preécautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des flts, rappel, éventuel des mesures
préconisées par 'étude de dangers pour les produils toxigues... ).

7.5.7.3. - En particulier, les transferts de protuit dangersux 4 I'aide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des
parcours bien détermines et fonl l'objet de consignes particuliéres.

7.5.7.4. - Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liguides {ou liquéfies) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuellos.

7.5.7.5. - Les réservoirs sont équipés de manitre a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a toul moment et
empécher ainsi leur debordement en cours de remplissage.,

7.5.7.6. - Ce dispositil de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut,



Article 7.5.8. Elimination des substances ou préparations dangereuses

7.58.1. - L'elimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas daccident suil
prioritairement |a filidre déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.6 Consequences des pollutions accidentelles

7.6.1. - En cas de pollution accidentelle provoquée par 'établissement, 'exploitant doil étre en mesure de fournir

dans les délais les plus brefs, tous les renseignements connus dont il dispose permettant de déterminer les

mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposés a

celte pollution, en particulier |

o 1 La loxicilé et les effels des produits rejotés |

e 2 Leur évolution el conditions de dispersion dans le milley naturel ;

= 3 La définition des zones risquant d'&tre alleinles par des concentrations en polluants susceptibles d'entrainer
des consequences sur le milisu naturel ou les diverses ulilisations des eaux ;

= 4 lLes méthodes de destruction des polluants & metlre en ceuvre ;

* 5 Les moyens curalifs pouvanl étre utilisés pour lrailer les personnes, |a faune, ou la flore exposées & calle
pallution ;

» 6 Les mathodes d'analyses ou d'idenlification el organismes compétents pour réaliser ces analyses.

7.6.2. - L'ensembie des dispositions prises el les ééments hibliographiques rassemblés par l'exploitant pour
satisfaire aux prescriptions ci-dessus font l'objel d'un dossier de lutte contre |a pollution des eaux de surface,
transmis en deux exemplaires a linspecteur des inslallations classées et régulierement mis & jour pour tenir
comple de I'évolution des connaissances et des technigues,

7.6.3, - Ce dossier comprend en particulier :

= les caractéristiques prevues aux peinls 1, 2, 4, 5 el 6 ci-dessus, pour les principaux élements toxiques utilisés
ou fabrigués dans l'établissement, méme & titre de produils intermédiaires et qui en raison de leurs
caractéristiques et des quantités mises en ceuvre peuvent porter atteinte & l'environnement lors d'un rejet
direct,

+ une note exposant la méthodologie et les moyens technigues mis en ceuvre pour satisfaire rapidement, lors
d'un sinistre, aux dispositions du paragraphe 3 ci-dessus. Des essais de diffusion, en grandeur réelle ou sur
maguelte, effeclués par un organisme spécialisé indépendant, doivent conforter les hypothéses de base de

celle alude,

CHAPITRE 7.7 - Canalisations

7.7.1. - Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou
susceplibles de 'Btre sont étanches et résistent & Paction physigue et chimique des produits gu'elles sont
susceptibles de contenir,

7.7.2, - Elles doivent &tre convenablemenl entretenues et faire l'objet d'examens périodiques appropries
permettant de s'assurer de leur bon état. Ces contrdles de fréquence suffisante donnent lieu & compte rendu et
sant conservés A la disposilion de llinspecteur des installations classées durant un an.

7.7.3. - En aucun cas, les luyauteries de produils dangeéreux ou insalubres ne sont situées dans les égouts ou
dans les conduits en liaison directe avec les égouts.

7.7.4. - Les différentes canalisalions accessibles sont repérées conformeément aux régles en vigueur.

7.7.5. - Les canalisalions de transport de substances et préparations dangereuses & lintérieur de I'établissement
sont agriennes et sectionnables.



7.7.6. - Les canalisations doivent &ire installées & l'abri des choes et donner toule narantie de résistanco aux
actions meacanigues, physiques, chimiques oo électrobytiques. || est en parliculier inlerdil dintercaler des
luyauteries flexibles entre le réservolr et les robinets ou clapels darrel, isolant ce réserveir des appareis
d'utilisation,

7.7.7. -Les vannes sont d'accés facile et portent de maniére indéléhile le sens de leur farmelure.

7.7.8. - A lexceplion des cas accidentels of |a sécurite des personnes ol des installations serail compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre
détruits et le milieu recepteur,

7.7.9, - Lexploitant établira et tiendra & jour un &tat des gquipements sous pression soumis aux dispositions de
l'arréte ministeriel du 15 mars 2000 modifié avee lindication des élaments suivants pour chague équipement
CONCerna :
le nom du constructeur ou du fabricant
le numeéro de fabrication {ou référence de 150 pour les tuyauteries)
le type © R pour récipient, ACAFR pour appareil & couvercle amovible & fermeture rapide, GVAPHP pour
generateur avec présence humaine permanente, GYSPHP pour générateur sans  présence humaine
permanente, T pour luyauterie
I'année de fabrication
la nature du fluide et groupe 1 ou 2
la pression de calcul ou pression maximale admissible
- lewvolume en litres ou le ON pour les lyauteries
- les dates de la derniére el de la prochaing inspection périodique
- les dates de la derniére et de |3 prechaine requalification périodigue
- l'existence d'un dossier descriptif (état descriptif ou notice d'instructions )
- les dérogations ou amenagements éventuels

7.7.10. — L'élal cilé au § 7.7.9. peut &tre tenu 3 jour sous une forme numérique ;| un exemplaire sous format papier
est remis & linspecteur des installations classées ou & 'agent chargé de la surveillance dos appareils & pression a
sa demande.

7.7.11. - Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de ['&tre sont
equipes d'une protection efficace conlre le danger de propagation de flammes.

7.7.12. - Les canalisations contenant du gaz sont traitées anti-corrosion,



CHAPITRE 7.8 - Moyens d'intervention en cas d'accident et organisation des secours

Article 7.8.1. Politigue de prévention des accidents

L'exploitant decrit la politigue de prévention des accidents dans un document maintenu & jour of tenu 3 la
dizposition de l'inspection des installations classées,

Article 7.8.2. Protections individuelles du personnel d'intervention

7.8.21. - Sans préjudice des dispositions du code du travaill, des matériels de protection individuelle, adaptes aux
risques présentés par les différentes installations et permettant lintervention en cas de sinistre, sont conservés 2
proximité de lMnstallation. Ces matériels décrits dans le POl de Fétablissement.

7.8.2.2. - Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention (dont des masques autonomes isolants) est disposée
dans au mains deux secteurs protéges de 'établissement et en sens opposé selan |a direction des vents.

7.8.2.3. - Des equipements de protection en nombre suffisant {comprenant notamment des masques de fuite
adaptes 4 la nature des risques encourus) doivent élre judicieusement répartis sur le site et dans les unités. Des
dispositions sont prises par I'exploitant pour gue toule personnes présente dans 'établissement soit & méme de les

utiliser correctement.

7.8.2.4. - Toule personnes appelee a intervenir en cas dincident sur une installation doil disposer d'un équipement
de protection adapte et facilement accessible,

7.8.2.5. - En cas d'incident grave, aucune intervention ne devra éfre réalisée par une personne seule.

7.8.2.6. - Ces materisls sont entretenus et en bon état el vérifiés périodiquement. Le personnel doit étre forme &
'usage de ces moyens de protection (au minimum deux fois par an pour l'usage des appareils respiratoires
isolants pour le personnel concerng).

7.8.2.7. - L'etablissement doil disposer d'au moins 2 apparells respiratoires autonomes isolants, facilement
accessibles méme en cas d'incident grave sur une installation,

Article 7.8.3. Définition générale des moyens d'intervention

7.8.3.1. - L'exploitant met en ceuvre les moyens d'intervention définis dans 'élude de dangers. En particulier,
I'ensemble de ces moyens et les mades dintervention sont déterminés conformément aux scénarii contenus dans
les éludes de dangers et en concertation avec le chef du Service Départemental d'lncendie et de Secours.

7.8.3.2, - L'elablissement dispose de moyens internes el de moyens communs & la plateforme dans le cadre de
I'article 2.1.3 de |utte contre l'incendie adaptés aux risques encourus, en nombre suffisant et correctement répartis

sur la superficie & protéger tels que extincleurs, RIA..

7.8.3.3. - Une stude incendie qui sera tenue & la disposition de l'inspection des installations classées definit ces
maoyens. A minima, ils sont constitués ;

s dexlincleurs 4 poudre,

o dexlincteurs CO2

¢« e 2 lances incendle mohiles

7.8.3.4. - Au moins deux acceés de secours éloignés I'un de l'autre, e, le plus judicieusement placés pour éviter
d'&lre exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site

(chemins carrossables, .} pour les moyens d'intervention.

7.8.3.5. - Les moyens definis ci-dessus peuvent appartenir & Osiris, Toutefais, ces éléments sont définis par
l'intermédiaire d'une convention signée aves Osins..



Article 7.8.4. Entretien des moyens d’intervention

7.8.4.1. - Les matériels de moyens de llle contre lincendie doivent Stre conformes aux normes ef maintenus en
bion alal

7842, - s sont repéres ot facilement accessibles,

7.8.4.3. - Ces equipements font |'objul de vérfications périodiques conformémant aux textes en wviguewr.
L exploitant fixe les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels..

7.8.4.4. - Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constalées doivent &tre inscrites sur un
registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des

inslallations classéeas,

Article 7.8.5, - Ressources en eau et mousse

Le reseau Incendie du site (incluant les ressources en eau et mousse ) est geré el mis a disposition par le GIE
O5IRIS.

Article 7.8.5.1. - Site de Roussillon

7.8.5.1.1. - Le debit et la pression d'eau du réseau fixe dincendie dit « haute pression » sont normalemeant assurés
par des moyens de pompage propres du site, En toutes circonstances, le débit de 1000 m*fh sous 10 bar est

assure,

7.8.51.1. - Les canalisations constituant le réseau dincendie du site sont indépendanies du réseau d'eau
industrielle. Leurs sections sont caloulées pour oblenir les débits et pressions nécessaires en nimporte quel

emplacement.

7.8.5.1.1. - Le reseau est maillé el comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour guea toute section
alfectée par une ruplure, lors d'un sinistre par exemple, soit isolde.

7.8.5.1.1. - Les bouches; poleaux incendie ou prises d'eau diverses, qui aquipent le réseau sont munis de raccords
normalises ; ils sont judicicusement répartis dans l'établissement, en particulier au voisinage des divers
emplacements de mise en ceuvre ou de stockage de liguides ou gaz inflammables.

7.8.5.1.1. - Le sile dispase en toule circonstance, y compris en cas d'indisponibilité d'un des groupes de pompage,
de ressources en eaux suffisantes pour assurer l'alimentation du réseau d'eau incendie, Il utilise en outre deux
sources d'eénergie distinotes, secourue en cas d'alimentation électrique. Les groupes de pompage sont spécifiques

Al reseau incendie,

7.8.5.1.1. - Dans le cas d'une ressource en eau incendie exlérieure a I'etablissement, 'exploitant s'assure de sa
disponibilité opérationnelle permanente.

7.8.5.1.1. - - Le site dispose de réserves d'au moins 20,000 litres de liquides émulseurs adaptés aux produits
présents sur le site,

Article 7.8.5.2. - AIR LIQUIDE HYDRODGENE

7.8.5.2.1. - U'exploitant justifie d'un débit horaire minimal de 240 m*heure, en fonctionnement simultané de tous les
poteaux dincendie nécessaires el hors des besoins ordinaires de |'&tablissement (process, sanitaires, robinets
d'incendie armé, sprinklers, etc...) avec un minimum de 60 m*/heure par poteau public ou privé dont un implante 3
100 métres au plus du risque.

7.8.5.2.2.- Le debit cite au § 7.8.5.2 1. deit pouvoir &lre assuré sans interruption pendant au moins 2 heures grice
aux réserves incendie,

7.8.5.2.3. - La capacite des réserves incendie sera varilico.



7.8.5.2.4, - En cas dinsuffisance du réseau d'eau public ou prive, l'utilisation complémentaire de points d'eau
naturels (rivieres, etangs, eic) ou arfificiels (reservoirs, piscines, elc..) pourra élre admise sous réserve
d'amenager les accés el dispositifs d'aspiration conformement aux régles de l'arl, en accord avec le service
d'incendie et de secours.

7.8.5.2.5. - Un 1/3 au moins des ressources en aeau dincendia devra &re délivré par un réscau sous pression de
facon a étre immeadiatement utilisable,

7.8.5.2.6. - Une attestation de conformité concernant le déhil, la durée et le fonctionnement du ou des dispositifs
d'aspiration est tfransmis au 8013,

7.8.52.7. - L'exploitant dispose via |les services OSIRIS de la plateforme d'un volume total de rétention des eaux
d'exlinction de 240 m”,

Article 7.8.6. Rétention des eaux d'extinction

7.8.6.1. - Le volume total de rétention des eaux dextinction est de 240 m”,

7.8.6.2. - |l est interdit d'utiliser comme rélention les voiries de desserle, ainsi que colles destinées a la circulation
des engins et des personnels des équipes de secours,

Article 7.8.7. — Equipe d’intervention et astreinte

Arficfe 7.8.7.1. Equipe d'intervention de la plafe-forme

7.8.7.1.1. - AR LIQUIDE HYDROGENE peut faire appel aux éguipes d'intervention de la plateforme, Ces
inferventions sonl gérées par l'intermédiaire d'une convention.

Article 7.8.7.2. Equipe spécifique & AIR LIGQUIDE HYDROGENE

7.8.7.2.1. - Une astreinte exercée par une équipe dédiée d'AIR LIQUIDE HYDROGENE et appuyée par un renfort
en cas de bescin, est assuree. Chacun des personnels de 'éguipe d'astreinte doit se rendre en moins de 30
minutes a l'usine de Roussillon,

7.8.7.2.2, - Un personnel ne peut &tre d'astreinte que s'il n'est pas affecté & d'autres taches professionnelles.
7.8.7.2.3. - Le personnel d'astreinte suit une formation specifique aux risques et & la gestion de 'unité,

7.8.7.2.4 - L'exploitant &tablit une procédure définissant cette astreinte et en transmet un exemplaire 3 lnspection
des installations classees dans un délai de trois mois a8 compler de la nolificalion du présent arrété. Toute
modification ultérieure est signalee a lnspection des installations classees dans un delai de trois mois.

Article 7.8.8. Formation

7.8.8.1. - Le personnel appele 3 intervenir - qu'il g'agisse celui de I'astreinte d'AIR LIQUIDE HYDROGENE ou
d'Osiris- est forme et informa sur les risques genérés par lunite.



Article 7.8.9. Consignes de sécurité

7.8.8.1. - Sans prejudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des disposilions du présent

arrété sont établies, intégrées dans des procedures générales spécifiques etfou dans les procédures et instructions

de travail, tenues 3 jour el affichéos dans les lieux frequentés par le personnel,

Ces consignas indiquent nolamment

= linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parlies de l'installation qui, en raison des
caracteristiques qualitalives et quantitatives des matigres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites,
sont susceplibles d'élre & l'origine d'un sinisire pouvant avoir des conséquences dircctes ou indirectes sur
l'envircnnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de [inslaliation,

» les procedures d'arrét durgence et de mize en sécurité de linstallation (électricilé, réseaux de fluides),

s les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisalion contonant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage
accidentel,

= les moyens dextinction & uliliser en cas dincendie,

« |2 procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intarvention de létablissement, des
services d'incendie et de secours,

e |a procédure permettant, en cas do lulte contre un incendie, discler le site alin de prévenir tout transfert de
pollution vers le milisu récepteyr,

Article 7.8.10. Consignes générales d'intervention

Article 7.8.70.1. - Systeme d'alerie interne

Le systéme d'alerle inferne du site est gere par le GIE OSIRIS.
7.8.10.1.1. - Le systéme d'alerte interne el sos différents scénarii sont définis dans un dossier d'alerte.

7.8.10.1.2. - Un reseau d'alerte interne a I'élablissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel a
parlir des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données météorologiques disponibles si
elles exercent une influence prépondérante, ainsi que toule information nécessaire 3 la compréhension ot a la

gestion de ['alerte,

7.8.10.1.3. - |l declenche |es alarmes appropriges (sonores, visuelles el autres moyens de communication) pour
alerter sans délai les personnes présentes sur le site sur la nalure et 'extension des dangers encourus,

7.8.10.1.4. - Les postes fixes permellant de donner l'alerte sont répartis sur 'ensemble du silo de telle maniére
qu'en aucun cas la distance & parcourir pour atteindre un poste a partir d'une installation ne dépasse cent métres.
Un ou plusisurs meyens de communication interne (lignes teléphoniques, réssaux, ...) sont réservés exclusivement

a la gestion de I'alerte,

7.8.10.1.5. - Une lizison specialisée ast prévue avec le centre de secours interne & la plateforme retenu au PO

Article 7.8.10.2, - Plan d'opération interne

7.8.10.2.1. - L'exploitant établit un Plan d'Opération Inlerne (P.O.1) sur la base de |a réglementation en vigueur et
des risques et moyens diintervention nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarii dans I'ttude de
dangers au plus tard au démarrage de l'installation, Ce POI définit les mesures d'organisation, notamment la mise
en place d'un poste de commandement et les moyens afférents, les méthodes dlintervention el les moyens
necessaires 4 mettre en ceuvre en cas daccident en wue de protéger le personnel, les populations et

I'environnement.
7.810.2.2. - Ce PO| pout Etre commun avee celui de la plateforme,

7.8.10.2.3. - Ce plan est &galement lransmis a la Direction Départementale d'lncendie et de Secours el &
I'inspection des installations classéas. || esl remis a jour chague annee, ainsi qu'a chague modification notable et
on particulier avant la mise en service de loute nouvelle installation ayant modifié les risques existants.



7.8.10.2.4. - En vas d'accident, 'exploitant assure la direction du P.0L jusgu'au déclenchement éventusl d'un plan
particulier d'intervention {P.P.L.) par le Préfet. || met en ceuvre les moyens en personnels et matériels susceplibles
de permetire le declenchemeni sans retard du P.O\LEn cas daccident, 'exploitant assure a lintérieur des
installations la direction des secours jusqu'au declenchement gventuel du Plan Particulier d'Intervention par le
préfet. |l prend en outre a |'extérieur de son établissement les mesures urgentes de protection des populations et
de I'environnement prévues au PO| el au PRI en application de Farticle 1er du decret 2005-1158 du 13 septembre
2005 et de |'article R 512-29 dy code de Fenvironnement.

7.8.10.2.5. - Le P.O.L esl homonéne avec la nalure et les enveloppes des différents phénoménes de dangers
envisagas dans 'étude de dangers,

7.8.10.2.6. - Le comité d'hygigne, de sécurité el des condifions de travail (C.H.5.C.T.), il exisle, est consulte par
lindustriel sur la leneur du PO 'avis du comité est transmis au préfet,

7.8.10.2.7. - Un exemplaire du P.O1. doit étre disponible en permanence sur 'emplacement prevu pour v installer
le poste de commandement.

7.8.10.2.8. - Un exercice est realise tous les 3 ans spocifijuement au sein de |la societg AIR LIQUIDE
HYDROGEME. Et un exercice annuel est réalisé en liaison avec les =apeurs pompiers pour tester le P.O.| au sein
de la plate-forme de Roussillon, dans la mesure du possible. L'inspecteur des installations classées est informé de
la date retenue pour cet exercice. Le compte rendu lui est adressa.

7.8.10.2.9. - Le premior exercice POl est réalisé un an aprés le démarrage de l'installation au plus tard.

7.8.10.2.10. - L'exploitant met en ceuvre les moyens en personnels et materiels susceptibles de permettre [a
declenchement sans retard du P.O.1

Arficle 7.8.10.3. _PPI

7.8.10.3.1. - L'explaitant, sur la base des scénarios établis dans 'etude de dangers et des scenarios de référence
visés au paragraphe 6.5.7.7, fournit aux autorités compélentes les éléments permettant d'élablir le plan particulier
d'intervention (PRI) de I'établissement conformément & la réglementation en vigueur (arrété du 5 janvier 2006),

7.8.10.3.2. - En cas d'accident, 'explaitant assure la direction du P.O.1. jusqu'au declenchement éventuel d'un plan
particulier d'intervention par le préfet (PP}

7.8.10.3.3. - Il prend en outre, & l'extérieur de l'usine, les mesures urgentes de protection des populations et de
I'environnement prevues au P.O.1. et au P.P.1. pour mize en application des articles 2.5.2. et 3.2.2. de l'instruction

ministerielle du 12 juillet 18985.

Article 7.8.11. Protection des populations

Arficle 7.8.11.1. Alerfe par siréne

Les dispositions du present article peuvent étre communes a la plateforme et gerées par la societe Osiris.

7.8.11.11 - L'exploitant met en place une ou plusieurs sirénes fixes et les éguipements permettant de les
déclencher. Ces sirénes sont destinées a alerter le voisinage en cas de danger, dans la zone d'application du plan

particulier d'intervention.

7.8.11.1.2 - Le déclenchement de ces sirénes est commandé depuis linstallation industrielle, par lexploitant &
partir d'un endroit bien protege de I'établissement.

7.8.11.1.3 - Elles sont secourues par un circuit indépendant et doivent pouvoir continuer 8 fenctionner méme en
cas de coupure de l'alimentation &lectrique principale. Cette garantie doit &tre attestee par le fournisseur et le

consiructeur,



7..8.11.1.4. - La siréne utlisée doil permettre '‘émission du signal national d'alerte tef que défini actuellement par le
decret n” 2005-1269 du 12 octabre 2005. Leur bon fonctionnemeant est vérifie dans les conditions prévues par le

décrel precité.

7.8.11.1.5. - En liaison avec le service interminisigrial de défenze et de protection civile (SID-PCY et 'inspection
des installations classées, Fexploitant procéde 4 des essais en “vraie grandeur” en vue de fester le bon
fonctionnement el la portée du réseau d'alerte,

Article 7.8.12. Protection des milieux récepteurs

Arficle 7.8.12.1. Bassin de confinement et bassin d’orage

7.7.812.11. - Les eaux susceptibles d'élre polluges lors d'un accident ou d'un incendie, ¥ compris les eaux
d'extinclion ou les eaux pluviales susceplibles d'gtre polluées recueillies apres une pluviometrie importante, sont
detournées vers le bassin de confinement.

?.3.8,12.1.2. — Ce bassin peut étre le bassin de confinement du site de Roussillon qui a une capacité de 10 000
m.

7.7.8.12.1.3. — Les eaux ainsi collectées ne peuvert élre rejetées au milieu recepleur qu'aprés contrdlo de leur
qualite et si besoin traitement approprig. Leur rejel doit respecter les valeurs limites fixces par le présent arrété en

annexe 3 (premiére partie).

7.7.8.12.1.4. — - Le bassin doit &tre maintenu, en temps normal, au niveau le plus bas techniquement admissibla.

7.7.812.1.5. — - Les organes de commande nécessaires 4 la mise en sarvice de ce bassin dojvent pouvoir étre
aclionnos en toutes circonstances.

7.7.8.12.1.6. - L'élancheite du bassin est vérifiée de fagon périodique par un organisme tiers,
7.7.8.12.1.7. — L'élanchéité de la géomembrane est assurée en permanence.

7.7.8.12.1.8. — Une convention entre AIR LIQUIDE HYDROGENE et Osiris définit les conditions d'utilisation de ce
bassin,



TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 Généralités

8.1.1. - L'unité de production fournit 2300kg/h de vapeur &4 6 bar. La production de vapeur excédentaire est
axportes dans le réseau vapeur d'Osiris

8.1.2. - Les equipements sous pression de lunité respectent les dispositions des textes en vigueur,

8.1.5. - L'unité est congue pour élre exploitée sans présence humaine. Elle est alors conformo aux textes en
vigueur gui reglementent ce type de fonctionnement.

CHAPITRE 8.2 Dispositions relatives a la sécurité

Article 8.2.1. Réformeur

8.2.1.1. - Une mesure de temperature en sorlie du reformeur permet de vérifier que la réaction de reforming ast
optimala. Une alarme de sécurité déclenche et meat en sécurité les installations d'AIR LIQUIDE HYDROGENE |

8.2.1.2. - Le Tour de réformage est constitué d'une enveloppe constituée d'acier au carhone P2E5GH.

8.2.1.3. - Les operations de chargement et de déchargement des catalyseurs sont réalisés selon des procédures
gorites permettant de maftriser les risgues inhérents & ces manipulations et notamment la désorption des

substances dangereyuses,

Article 8.2.2, Canalisations d’hydrogéne

8.2.2.1. - Des tests de fuile au niveau des brides, vannes, liaisons instrumentation seront réalisés lors de
l'utilisation de la canalisation d'hydrogéne dédiée au démarrage. Aprés utilisation, la ligne est isolée (fermeture des
vannes manuelles a chague extremile, déconnexion de la manchette et mise place d'un joint plein) puis purgée.

8222 - Les lignes d'alimentalion en gaz naturel et en hydrogéne doivent pouvair étre isolées au plus prés de

Funité de production. Cet isolement peut &lre réalisé en permanence aussi bien depuis la salle de contréle d'AIR
LIQUIDE HYDROGENE gue d'une salle de contrdle déportée de la plateforme.

Article 8.2.3, Detection et alarme

Article 8.2.3.1. Généralités

8.2.3.1. ~Les installations sont &quipées

= d'un systéme de détection incendie,

o« d'expiosimétres répartis sur l'unité

» dedétectours de CO répartis sur |'unité.

#.2.3.2. - Un plan précisant l'emplacement des délecteurs et leur couverlure est réguligrement mis & jour et tenu &
la disposition de l'inspection des installations classées,

8.2.3.3, Leur implantation el leur gestion répondent aux dispositions de Farticle 7.1.2.3. du présent arraté.



8234 -Tout incident ayant enfraing le depassement du deuxieme seuil datarme gaz sur les deétecteurs
d'ambiance el de proximité donne lieu 4 un compte rendy éorit tenu @ 1a disposition de linspecteur des inslallalions
classees.

Article 8.2.3.2. Détection incendie

8.2.3.2.1. - Le declenchement du syslénia de délection incendie precité entraine le déclenchemeant des alarmes
d'avertissement sonores el lumineuses perceplibles par les personnels d'exploitation et d'intervention ainsi que le
Service de Sécurilé de la plaleforme, Ces personngls sont susceptibles de provoquer la mise & l'arrét en sécurité
des installations selon les lermes dune procédure dintervention. Le déclenchement du systeme de détection
incendie précite enfraine la mise en sécurile de ['unité; soit automatiguement immediatement, soit pour des raisons
de séourilé aprés une temporisation oy soil par inlervention directe de 'explaitant etfou du personnel du Service de

Seécurild de la plateforme.

Article 8.2.3.3. Explosimetres

82331, - Les explosimétres sont a deux scuils dalarme fonction dun pourcentage de la limite inférieure
d'explosivite des almosphéres explosives qui risquent de se former. Lorsque celles-ci comportent des produils
differents, I'élalonnags est eflectus 4 paric de la limile inférieure d'explosivité du produit le plus sensible présent.

82332 = Le franchissement du premier scuil fixg & 25 % de la LI de I'hwdrogéne entraing au moins le
déclenchement des alarmes sonores et lumineuses perceptibles par les persennels d'exploitation et d'intervention,.

8.2.3.3.3. — La franchissament du deuxiéme seuil fixg & 50 % de ba LIl de Mhydrogéne entraine le déclenchemeant
des alarmes d'avertissement sonores et lumineuses perceptibles par les personnels d'exploitation et d'intervention
ainsi gque le Service de Securité de |a plateforme. Ces personnels sont susceptibles de provogquer la mise a l'arrét
an sécurté des installations selon |es termes d'une procedure d'intervention. Le franchissement du deuxigme seuil
fixég & 50 % de la LIl de l'hydrogéne entraine, en plus des dispositions précedentes, la mise a l'arrél en scourita des
installations, soit immediatement, soit pour des raisons de sécurilé aprés une temporisation ou scit par intervention
directe de l'exploitant etfou du personnel du Service de Séourile de la plateforme,

Article 8.2.3.4. Détection CO

8.2.341. — Tous les détecteurs de CO fixes déclenchent une alarme sonore et visuelle locale et en salle de
contrile ainsi qu'une localisation de défaut en salle de contréle & partir du 1% seuil d'alarme.

8.2.34.2. - Ces détecteurs sont du lype 4 deux seuils d'alarme et, au minimum, les détecteurs fixes d'ambiance
sont intégrés au systéme de mise en sacurild des unités selon des caractéristiques déterminées par l'exploitant,

8.2.3.4.2. - Le franchissement du premier seuill d'alarme qui est fixé 3 50 ppm de la VME (valeur moyenne
d'exposition} entraine au moins le déclenchement des alarmes sonores et lumineuses perceptibles par les

persannels d'exploitation el dintervention,
82333 - Le franchissement du deuxiéme seuil fixé a 200ppm de la VME entraine, en plus des dispositions

précédentes, |a mise & larrét en sécurité des installations, soit immédiaterment, soit pour des raisons de sécurits
aprés une temporisation.

CHAPITRE 8.2 Dispositions relatives aux rejets gazeux

8.3.1. - Le four est équips d'un brifeur bas NOx,

£.3.2. - Les soupapes de sécurité sont collectées of ervoyées 4 la torche froide.



8.3.3. - Lexplotant assure un suivi permanent du ratio vapeur/carbong entrant dans le réfarmeur, Ce ratio est
oplimisé de maniére & ameliorer lefficacité thermique de 'unité tout en s'assurant une bonne réaction de
reformage.



CHAPITRE 8.4 Prévention des risques d’incendie et d'explosion

Article 8.4.1. Fuite d’hydrogéne

8.4.0.1. - Lexploitant met en place les dispositions pour éviter toute fuile non contrélé d'hydrogene dans
I'elmosphéare.

8.4.1.2. - Les capacités of les tuyauterics dans lequel transitent de 'hydrogéne sont concues dans un acier qui
permet de maitriser le risque de fragilisation par I'hydrogéne.

5.4.1.3. - Les connexions flexibles font 'objet de procedure de vérification el de requalification régulicres de
flexibles,

8.4.1.4, Toutes les luyauteries hydrogéne sont soudées dans fa mesure du possible, Les soudures sont
radiographiées a 100% sur les équipements critiques.

8.4.1.5. - Des tests d'élanchéité sont réalisés lors de chague modification de luyauterie ou canalisation,

Article 8.4.2, Entrée d'ajr

8.4.2.1. - L'exploilant met en place les disposilions nécessaires pour éviter loute entrée d'air dans |les capacités et
les tuyauteries contenant de I'hydrogéne.

8.4.2.2. - Les installalions pour lesquelles la pression est inferieurs 4 la pression atmosphérique sont gquipees de
capleurs de pression avec alarmes et sécurité basses réglées 3 des valeurs positives de pression.

8.4.2.3. - Lors des enfreliens d'équipements avec mise a l'air, des procedures sirictes avec contréle de la teneur
en O; sonl suivies pour verifier que 'inertage a été effectué correctement avant connexion de cet éguipement au

procede.

Article 8.4.3. Source d'inflammation

8.4.3.1. - L'exploitant met en place les dispositions nécessaires pour éviter loute source d'inflam mation & proximita
des zones de fuite potentielle d'hydrogéne.

8.4.3.2, Les installations sont classées zane ATEX,

Article 8.4.4, Mesures prises pour éviter le confinement

8.4.41. - Tous les équipements de production sont installés & I'air libre. | n'existe pas de mur ou despace
susceplibles de confiner Fhydrogéne & proximité de |'unite de fabrication.

8.4.4.2. - La performance des échangeurs est suivie régulisrement par un contréle des éecarts de température et
des pertes de charge afin d’éviter notamment la perta de confinement ou |'éclatement des enceintes.

8.4.4.3. - Le four et la cheminée sont calculés paur supporter fa montee en température et en pression liés a la
rupture d'un tube du SME.

8.4.4.4._ - Une élévation non-conlrdlée de la température au niveau des fumees 4 la sortie du four etlou du gaz de
synthése a la sortie du four conduit 8 ka mise en séourite de 'unité |

8.4.4.5. - L'injection d'air de combustion dans le four est aptimise et géré pour réduire le risque dexplosion. Une
analyse en continue de I'02 est réalisée a la sorlie du four avee une alarme basse.

8.4.4.6. - Les tubes de réformage sont vérifiés au cours des surveillances régulieres effectudes par les opérateurs
selon les procédures dinspeclion mises en euvre.



d.4.4.7. - Le circuil eau vapeur ozt protége par une alarme sur pression haute du circuit vapeur et par 2 soupapes
de sécurité.

Article 8.4.5. Dispositions incendie vis a vis de I'environnement proche

#.4.5.1. -. L'exploitant met en place des mesures pour limiter les effels thermigues



TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 Programme d’auto surveillance

Article 9.1.1, Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

9.1.1.1, - Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement,
I'exploitant définil ot met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de
leurs effets dit programme d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la frequence de ceite
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effels sur I'environnament L'exploitant décrit dans un decument tenu & ta
disposition de linspection des installalions classées les modalités de mesures et de mise en ceuvie de son
programme de surveillance, y compris les modalités de (ransmission & 'inspection des installations classées.

9.1.1.2, - Les arlicles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en lerme de nalure de mesure,
de paramelres et de fréquence pour les différentes émissions ot pour la surveillance des effets sur
lenvironnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

CHAPITRE 9.2 Modalités d'exercice et contenu de 'auto surveillance
Article 9.2.1. Relevé des prélévements d'eau

9.2.1.1. - Les installations de prélévemen! d'eau en eaux de nappe ou de surface sont munies d'un dispositif de
mesure totalisateur agreeé.

8.2.1.2. - Ce dispositif st relevé journaligrement,

9.2.1.3. - Les resultals sont portés sur un registre.

Article 9.2.2, Auto surveillance des eaux résiduaires

9.2.2.1. - Les dispositions relatives a la fréquence et aux modalités d'auto surveillance de la qualité des eaux sont
fixées au chapitre 4.3.9.

Article 9.2.3. Auto surveillance des rejets gazeux

9.2.3.1. - Les disposilions relatives a la fréquence et aux modalités d'aute surveillance de |a qualité des rejels
gazeurx sont fixees au chapitre 3.2,

Article 9.2.4, Surveillance des effets sur les milieux aguatiques

L'exploitant doit assurer le contréle de Impact du rejet de ses eaux dans le milieu recapteur selon les modalités
suivantes

8.2.4.1 - L'exploitant aménage deux points de prelevemeant des eaux du milieu naturel un en amont et 'autre en
aval de son rejet, a une distance telle gqu'il y ait un bon mélange de son effluent avec les eaux du cours d'eau

réecepteur (annexe 5).



9.2.4.2. - Lorsque le rejet s'effeciue dans un cours d'eau el qu'il dépasse l'une des valeurs suivantes ;
= Gtjde DCO,

= 20 ki d'hydrocarbures,
= 10 kgl de chrome, cuivre, étain, manganeése, nickel et plomb, et leurs composés (exprimes en Cr + Cu + Sn +

M+ Mi + Phl,

= 01 kgl d'arsenic, de cadmium et mercure | et leurs composés {exprimés en As + Cd + Hg),

l'exploitant réalise ou fail réaliser des prélévements en aval de son rejet en s'assurant qu'il y ait un bon mé&ange de
son elluent avec les caux du cours d'eau et fait des mesures des differents polluants rejetés en quantité notable

par zon installation & une roguence mensuelle.
Ces rasultels des analyses sont envoyes a I'lnspecteur des installations classéas aprés chaque contrdle.

9.2.4.3. - Paur les rejets de substances susceptibles de s'accumuler dans I'environnement, lexploitant réalise ou
fait réaliser au moins une fois par an des prélévements et des mesures dans les sédiments, la flore et la faune

aquatique.

9.2.4.4. - Dans la mesure ol plusieurs rejets importants d'etablissements se rejeltent en des points rapproches
dans le méme milieu récepteur, une dématche d'ensemble de surveillance des effets de ces rejets sur ke milisu
peut &tre entreprise. Les modalités de celle démarche sont définies en accord avec linspection des installations
classées. Cette démarche peut se substituer en toul ou partie aux dispositions prévues aux paragraphes 2.2.4.1 a

9243

9.2.4.4. - Une synthese des resultats obtenus est adrassée a linspection des installations classées.

&.2.4.5. - Ces dispositions sont mises en ceuvre par le GIE OSIRIS et sont communes a 'ensemble du site sous
raserve dune convention,

Article 9.2.5. Mesure de I'impact des rejets atmosphérigues sur I'environnement

89.2.51. - 50 le cumul des rejets dans 'atmosphére de 'ensemble des installations dépasse une des valeurs
slivantes |

- 200 kg/h d'oxydes de soufre ;

- 200 ko/h d'oxydes d'azote |

- 150 kg'h de compnsés organiqueas

- 50 kg/h de poussigres |

- &0 kglh de composés inorganigues gazeuy du chlore;

- 50 kg/h d'acide chlorhydrigue ;

- 25 ka'h de fluor et composés fluords ;

- 10 g/h de cadmium et de mercure et leurs composés (exprimés en Cd + Hg) ;

- 50 g/h d'arsenic, sélénium et tellure et leurs composés (exprimes en As + Se + Te):

- 800 g/h (dans le cas dinstallations de combustion consommant du fuel lourd, cette valeur est portée & 2 000
g/h) dantimeoine, chroms, coball, cuivre, élain, manganése, nickel, vanadium et zing, et leurs composés
(exprimes en Sb+ Cr+ Co+ Cu + Sn+ Mn+Ni+V +Zn) ;

- ou 100 gfh de plomb et ses composés (exprimés en Pb),

I'exploitant assure une surveillance de la qualité de I'air ou des retombées (pour les poussiéras).
9.2.52 - - Les émissions diffuses sont prises en compte dans le calcul du flux,

9.2.5.3. - - Le nombre de points de masure et les conditions dans lesquelles les appareils de mesure sant installés
et exploités sont fixés sous le contrdle de inspection des installations classées,

9.2.5.4. - - Les exploitants qui participent & un réseau de mesure de la qualité de I'air qui comporte des mesures du
polluant concerng sont dispensés de celle obligation si le réseau existant permet de surveiller correctement les
cffets de leurs rejets.

9.2.5.5. - - En complément, a la demande de linspecleur des installations classées et suivant des modalités gu'il
définit, il est procéde dans l'environnement a des campagnes de mesures visant a contréler les concentrations des
polluants dangereux susceplibles d'élre émis par les installations. Les frais occasionnés par ces mesures sont & la

charge de Fexploilant



9.2.5.6. - Ces dispositions sont mises en ceuvre par le GIE OSIRIS et sont communes a l'ensemble du site sous
reserve d'une convenlion.

Article 9.2.6. Surveillance des eaux souterraines

L'ensemble de dispusitions cilées ci-dessous a Farticle 9.2.6. sont communes 3 la plate-forme. Ces dispositions
sont mizes en ceuvre par le GIE OSIRIS el sont communes a l'ensemble du site sous réserve d'une convention,

Article 9.2.6.1. - Surveillance générale

9.2.6.1.1.- Généralités

9.2.6.1.1.1. - L'etablissament dispose d'un systéme de surveillance qui permet d'apprécier |'evolution de la qualité
el des paramétres hydrogéologiques de la nappe phréatique,

9.2.6.1.1.2. - Les emissions directes ou indirecles de substances mentionnées a lannexe 1 de Farrété du 2 féyrier
18998 sonl interdites dans les eaux souterraines, a l'exception de celles pompées lors de certains travaux de nénie
civil, conformément aux dispositions de larrété ministériel du 10 julllet 1990 modifi.

9.2.6.1.2.- Régime de I'autosurvelllance

9.2.6.1.2.1- Des piézomélres sont répartis sur l'ensemble de I'établissement en fonction de 'écoulement de |a
nappe et das points sensiblos & surveiller,

9.2.6.1.2.2.- - L'exploitant procéde, tous les trimestres & une analyse d'échantillons prélevés en nappe phréatique
@ partir des piezométres représentalifs listés, chaqus année. L'analyse porte sur la totalité des paramétres
mentionnes dans l'annexe 6 du présent arréld,

9.2.6.1.2.3.- Le prelévement. I'échantillonnage el le conditionnement des échantillons d'eau suivront si possible les
recommandations du fascicule AFNOR FD-X-31.615 de décembre 2000.

9.2.6.1.2.4.- Les modalites du prélévement sont définies par consigne.

9.2.6.1.2.5.- Un plan silue l'ensamble des piezomélres référencés. Chague modification d'implantation est
communiquée 4 l'inspecteur des installations classées,

9.2.6.1.2.6.- Le niveau dans la nappe devra étre mesuré & fréquence trimestrielle sur Fensemble des ouyrages
mentionné en annexe 6. Les résultats devront étre transmis a linspaction des installations classées sous forme
carlographigue avec représentation des courbes iso piézes,

9.2.6.1.2.7.- Le dispositif de surveillance tel que défini dans |e présent arréte {nombre de points de prélévament,
parametres, fréquence, etc) pourra &tre modifie par arréte préfectoral complémentaire en fonction des résultats
obtenus et de leur evolution, La demande argumentée de |'exploitant devra &tre accompagnee de Pavis d'un
hydrogealogue.



Article 9.2.6.2. Caractéristiques de la nappe phréaligue

9.2.6.2.1.- L'exploitant dispose dune maodelisation du régime d'écoulement des caux souterraines permettant de
déterminer l'influence d'un rabattement localisé. Les paramétres sont régulierement actualisés selon I'évolution du
milieu aguifére.

Articfe 9.2.6.3. - Situation dégradée

8.2.6.3.1. - En cas de pollution des eaux de nappe par Vexploitant, toutes les dispositions sont prises pour
determiner l'origine du trouble constalé et en limiter les conséquences.

9.2.6.32 - Ces situations sont immédiatement portées 4 la connaizsance de I'Inspecteur des installations classées
et l'exploitant precisera fa nalure des controles effectués ainsi que les mesures d'urgence envisagées.

8.2.6.3.3. - Selon les circonstances, des arrétés préfectoraux peuvent prescrire des travaux ou des investigations
complémentaires de nalure 4 maitriser la qualité des eaux de nappe.

892534 - Tant que la pollution n'a pas ete complétement resorbée, |a zone suspects fait 'objet d'une surveillance
spacifigue gue 'exploitant définit en accord avec linspection des installations classass,

Article 9.2.7. - Auto surveillance des niveaux sonores

9.2.7.1. - Une campagne de masures des niveaux acousligues sur les peints définis au titre 6 du présent arrdté.
est effectuge :

+ tous les six maois par l'exploitant,

s tous les cing ans par un organisme agras,

* lors de nouvelles installations ou de modifications d'installalions existantes susceptibles de générer des

NUiSaNces SoNares, par un organisme agree.

9.2.7.2, - Les frais de ces campagnes sont suppartés par 'exploitant et ces contriles peuvent étre dlendus, autant
que de hesain, aux limiles des installations de |'établissement.

8.2.7.3. -, Ces dispositions sont mises en ceuvre par le GIE OSIRIS et sont communes a I'ensemble du site sous

reserve d'une convention.

CHAPITRE 9.3 Suivi, interprétation et diffusion des résultats

Article 9.3.1. Actions correctives

2.3.1.1. - L'exploitant suit les résullats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 8.2, notamment celles
de son programme d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives
approprices lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour 'environnement ou d'écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires refatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur

["environnement,

9.3.1.2. En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait
apparaitre une dérive par rapport & I'élal initial de 'environnement, soit réalisé en application de 'article R 512-8 1l
1" du cede de Fenvironnement, sail reconstilué aux fins dinterprétation des résultats de surveillance, 'exploitant
met en ceuvre les actions de réduction complémentaires des émissions appropriees et met en euvre, le cas
echéant, un plan de gestion visant & ratablir la compatibilité entre les milleux impactés et leurs usages.



Article 9.3.2. Analyse et transmission des résultats de I'auto surveillance

9.3.2.1. - Sans projudice des dispositions de |'article R 512-69 du cade de 'environnement Fexploitant établit svant

lz fin de chague mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résullats des mesures et analyses imposdos au

chapitre 9.2 du mois précédent. Ce rapporl, traite au minimum -

« de linterprélalion des résultats de la période considérée {en particulier cause et ampleur des écarls),

= des mesures comparatives mentionnées au chapitre 9.1,

* des modificalions éventuelles du programme d'auto surveillance

* des actions correctives mises en ceuvre ou préviues (sur 'outil de production; de traltement des effluents, la
maintenance. . ) ainsi que de leur efficacite ;

* etles conditions de fonclionnement de lMnstallation contrélée (mveall de production, taux de charge)

H.3.2.2 -l est transmis 3 l'inspection des installations classées un mois apres la réalisation des analyses et il est
lenu & la disposition permanente de Finspeclion des installations classées pendant une durée de 10 ans.

8.3.2.3. - Le rapport cité au 9.3.2.1. est adresse 3 linspection des installations classées dés qu'il est valida,

Article 9.3.3. Analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux sonores

B.3.3.1, - Les résultats des mesures réalisées en application du chapitre 9.2 sonl lransmis au Préfet dans le mois
qui suit leur réception aves les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

Article 9.3.4. — Analyse et transmission des résultats de Pautosurveillance des eaux souterraines

9.3.4.1. - Un ctat recapilulatif des analyses et mesures effectuées en application des paragraphes 9.2.6, ci-dessus,
est adressé chague trimeslre a linspectour des installations classées suivant une forme préalablement définie, et
au plus tard 1 mois aprés leur réalisation avec systématiquement commentaires de l'exploilant sur I'évolution
{situation qui se degrade, s'améliore ou reste stable), sur les depassements, les evénements significatifs et les
propositions de lraitement &ventuel.

89.34.2. - Ce document comporte une synthésse des événements significatifs.

CHAPITRE 9.4 Bilans periodigues

Article 9.4.1. Bilans_ et rapporis annuels

Article 9.4,1.1. Bilan environnement annuel

9.4.1.1.1. = U'exploitant adresse au préfet un bilan annuel portant sur 'année précédents

= des utilisations d'eau ; fe bilan fait apparaitre éventuellement les dconomies réalisées

» de la masse annuclle des émissions de polluants dans I'air, chronigues ou accidentels, canalisés ou diffus,
fixés dans les annexes Il ou |1l de Marrété ministériel du 24 décembre 2002 modifié si leur masse est supérieure
au seull indiqué dans cette méme annexe,

9.4.1.1.2, - Les déclarations prévues au § 9.4.1.1.1 sont réalisées par l'exploitanl par voie électronigue ou a défaut
par ecrit suivant un format fixé par le ministre chargé des installations classaes,

9.4.1.1.3. - Les declaralions des données de 'année mentionnées au §8.4.1.1.1 sont effectuées avant le 1er avril
de l'année n + 1 si cetle déclaration est transmise par voie electronique et avant le 15 mars de l'année n + 1 si
cette déclaration est faile par éerit. Pour les inslallations classées relevanl du systéme d'échange de quotas
d'émission de gaz a effel de serre, les dates ci-dessus sont remplacées par celle du 15 février. "

9.4.1.14. - Dans le cas o0 lnstallation répond aux critéres de plusieurs des articles § 9.4.1.1.1, exploitant
effectus une daclaration unigue.

9.4.1.1.5. - Lorsque plusieurs inslallations sur un méme site geagraphique sont exploitées par un méme exploitant,
celui-ci effectue une déclaration unique pour toutes les installations concernées, Les seuils menlionnés aux arlicles
2, 3 el 5 s'appliguent alors A 'ensemble des installations concernéos.



89.4.1.1.6. - Les déclarations mentionnées aux § ci-dessus sont dlablies selon le chapilre 1 el des annexes de
l'arréte du 24 decembre 2002 modifie.

89.4.1.1.7. - L'exploitant tient pendant dix ans & disposition de l'inspection des installations classées loul justificatif
refatif aux informations et aux evaluations requises aux § precedents. Il doit motamment pouvair preciser la
localisation et l'identification des points de rejets ol sont effectués les prelevements ou les mesures. Lorsque les
polluants font Fobjet d'une dilution telle quils ne sont plus mesurables au niveau du rejet en milieu exterieur,
l'exploitant justifis, le cas échéant, par une etude ou une mesure avant dilution, la guantité annuelle de polluant

&mis,

Article 9.4.1.2, Rapport annuel d’activité

9.41.21. - Une fois par an et au plus tard le 1% mars de chague année, 'exploitant adresse A linspection des
installations classées un rapport d'activité comportant une synthése des informations prévues dans le présent
arrété (notamment ceux récapitulés au chapitre 2.7} ainsi que, plus généralement, toul &lément dinformation
pertinent sur l'exploitation des installations dans lannée dooulée,

9.4.1.2.2 - Lexploitant intégrera dans le rapporl d'activité cité au § 9.4.1.2.1 un bilan des rejets d'hydiogéne
envoye a la torche froide et le comparera a la production totale d'hydrogéne gazeus produil.

9.4.1.2 3., - L'exploitant intégrera égalemant dans le rapporl d'aclivité ses consommations d'eau ainsi qu'un bilan
tles différents causes d'appels d'astreinte.

Article 9.4.1.3. - Bilan annuel relatif aux eaux souterraines

9.4.1.3.1. - L'exploitant &tablit, au plus tard le 31 aolt de chaque année, un bilan annuel de la qualité de la nappe
phréatigue en faisant notamment apparaitre ;

* la carlographie des isocancentrations des paramétres surveillés pour 'ensemble du site,

= |'état des zones & surveiller,

» |es volumes de chagque prélévement en nappe,

* |'actualisation &ventuelle des paramétres ulilisés dans la modélisalion du régime d'écoulement des eaux de

nappe

9.4.1.3.2. - Ce bilan est commun & la plate-forme et est garé par Osiris.

Article 9.4.2. Bilan de fonctionnement (ensemble des rejets chroniques et accidentels )

9.4.2.1. - L'exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu & l'article R 512-45 du code
l'environnement, Le bilan ast & fournir & la date anniversaire de 'arrété d'autorisation, c'est & dire au 30 juin 2009,

9.4.2.2. - Le bilan de fonctionnement qui porte sur I'ensemble des installations du site, en prenant comme

reférence |'élude d'impact, contient notamment :

» une évaluation des principaux effels acluels sur les intéréts mentionnés & l'article L 511-1 du code de
I'environnement ;

» une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de ces moyens
par rapport aux meilleures technigues disponibles ;

# les investissements en matidre de prévention &t de réduction des pollutions au cours de la période decennale
passes

»  ['dvolution des flux des principaux polluants au cours de la periode décennale passée |

» |es condilions acluelles de valorisation el d'@limination des déchets |

* unrésumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du code de Fenvironnemeant ;

o une analyse des meilleurs technigques disponibles par référence aux BREF (Best REFerences) par rappart a la
situation des Installations de |'Gtablissement

o das propositions de d'amdlioration de la protection de 'environnement par mise en oceuvre de techniques
réepondant aux meilleurs techniques disponibles par une analyse lechnico-economigue. Un echéancier de mise
en oeuvre permettra de conclure sur ce point le cas échéanl.



¢ |es conditions dutilisation rationnelle do l'energie {celle disposition ne concerne pas les installations qui ant
rempli cette condition dans leur demande d'autarisation) ;

les mesures envisagées eon cas darrdt définitif de l'exploitation [cette disposition ne concerne pas les

installations qui ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation).



YU POUR ETRE AMMEXE A L'ARRETE PREFECTORAL W°2010-

EM DATE O

POUR LE PREFET ET PAR DELEGATION

LE SECRETAIRE GENERAL

FRAMCOIS LOBIT

GLOSSAIRE

Abréviatio | Définition

ns

CHSCT Comité d'Hygigne, de Securité et des Conditions de Travail
'CODERST | Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanilaires et Technologiques

COT Carbone organique total B
DCO Demande Chimique en nygene

HCFC Hydrochlorofluorocarbures

HFC Hydrofluorocarbures

NF .... X, C |Morme Francaise

HOM paour les normes homologuées,

EXP pour les normes expérimentales,

FD pour les fascicules de documentation,
RE pour les documents de réference,

EMR pour les normes enregistrées.

A pour les guides d'application des normes
BP pour les référentiels de bonnes pratigues
AC pour les accords

La norme est un document établi par consensus, qui fournit, pour des usages communs
et repetes, des régles, des lignes directrices ou des caraclérisliques, pour des activités ou
leurs resultats, garantissant un niveau d'ordre optimal dans un contexte donné.

Les différents types de documents normatifs francais
Le statut des documents normatifs frangais est précisé par les indications suivantes :

PDEDND Plan départemental d'élimination des déchets non dangereux

ZER Zone a Emergence F{egiementee

PEDMA Plan d’Elimination des déchels ménagers et assimilés -
POl Plan d'Operation Interne.

PPI Flan Particulier d'Intervention

PREDD Flan régional d'élimination des déchets dangereux

PREDIS Flan regional d'élimination des déchets industriels spéciaux -
|PRQA | Plan régional pour la qualite de ['air

SAGE Schéma d' ameénagement et de gestlon des saux

SDAGE Schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux

SID PC Service Interministériel de Defense et de Protection Civile
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ANNEXE 2

RESEAUX DE COLLECTE DES EFFLUENTS AQUEUX
Vair plan joint en ANNEXE 9

L'effluent géneral gére par OSIRIS GULE. Roussillon du site de Roussillon regroupe les canaux 1, 2, 3, et 4,

Les effluents procédes traités sur la station sont collectes dans un réseau separatif (Colette) gérés par
OSIRIS G.LE ainsi gque par lintermédiaire de 2 conduites specifigues en provenance des sociélés
MOWVAPEX, AR LIQUIDE HYDROGENE et TERIS et gérées par ces derniéres.

Canal 1 regroupe :

= les rejets des atelisrs acdtate de cellulose, anhydride acéfique el régénération d'acide acétique
(RHODIA OPEREATIONS) - Canal 1 :
- Eaux de refroidissement.
- Eaux de sal.
- Eaux de procédés (partiellement),

Canal 2 reqroupe :

» |es rejets de la section « chaufierie » d'OSIRIS GLE.

= les rejets de 'atelier attague Raney (RHODIA CGPERATIONS) - canal 2.2 :
- Eaux de refroidissemant
- Eaux de sol.
- Eaux de procéde (pour une partie, 'autre partie étant valorisée).

o s rejets de 'Alelier oxadiazon (RHODIA OPERATIOMS) : canal 2-4
- Eaux de refroidissement.
- Eaux de sal.
- Eaux de procédé {pour une partie, 'autre partie atant valorisée).

Canal 3 reqroupe :

s les rejets de Fatelier Salicylique (RHODIA OPERATIONS) - canal 3-2 :
- Eaux de procédes apres traitement (partiellement),
- Eaux de saol.
- Eaux de refroidissement.

s les rejets de latelier Acetigues Sud (ACETEX INTERMEDIATES) - Canal 3-4;
- Eaux de sol.
- Eaux de refroidissement.

¢ lesrejets de l'atelier Acide Nitrigue (RHODIA OPERATIONS) - canal 3-1:
- Eaux de refroidissement aprés reutilisation pour le refroidissement de l'unité RACHEL

{BLUESTAR SILICOMES)
- Eaux de sol.

s [esrejets de GAMBRO INDUSTRIES - canal 3-5



Canal 4 Nord regroupe -

+  les refets de l'atelier Phanol-Cuméne (NOVAPEX) -
Eaux de refroidissement ; 4-2 R,
- Eaux de sol : 4-2 5,

* lesrejels de latelier MCS. (BLUESTAR SILICONES)

- Eaux de sol : 41 P
- Eaux de procéde aprés traitement dont lixiviats de stockage de déchets MCS

* les rejets dAEROSIL FRANCE - canal 4-5 ¢
- eaux do procédé
- ealx de refroidissement

+ lesrejels de INDUSTELEG — canal 4-2
* les rejets de AIR LIQUIDE HYDROGEME — canal G 4-7

- Eaux pluviales
- Eaux de refroidissement

Canal 4 Sud regroupe :

*  les rejets de l'atelier Méthionine (ADISSEQ) - canal 4-3 ;
- Eaux de refroidissement o' Adisséo
- Eaux de sol d'Adisséo
- Eaux de procédé d'Adiszéo

¢ les refets de I'atelier MCS.R (BLUESTAR SILICONES) :
- Eaux de refroidissement - 4-1 R

s lesrejels de TERIS - canal 4-4

* les rejets de SOGIF — canal C 4-6
- Eaux pluvigles



Canal « Colette » regroupe pour envoi a la station d’'épuration biologigue tréfle {OSIRIS).

= les rejets des Ateliers Régéncration Acide Acétigue, Acétate de cellulose ef anhydride acttique
{RHODHA OPERATIONS) :
- eaux procadas ;canal 1 P

* les rejets de [atelier Herbicide (RHODIA OPERATIONS) ;
- eaux de procédé (partiellement) - canal 2-4 P

s les rejets de Fatelier Salicyliqua (RHODIA OPERATIONS) :
- eaux de procade (partiellement) - canal 3-2 P

* |esrejels de 'atelier PhénolCumeéne (NOVAPEX) - canal 4-2 P
- Eaux te procédé

* les buées (condenzdes) de 'évaporateur de TERIS

» |esrejels de 'unité AIR LIQUIDE HYDROGEME - canal 4.7
- Eaux de procédé

Incinération d'efffuents {collectés séparement)

- Eaux de procedes de |'atelier Mathionine.
- Déchets Liguides Procédé Phénol-Cuménea



Synthése par établissement

OSIRIS = rejets chaufferie + laboratoire + rejets station biologique TREFLE + effluent genéral
ADISSEO. =C 4-3

RHODIA OPERATIONS = C1+C1P+C2-2+C24P+C24+C32 +C 3-2P + C 3-1
:AGETE)( INTERMEDIATES = C 34

BLUESTAR SILICONES =C 4-1 R + C 4-1 P + rejet lavage des citernes

TERIS = C 4-4 + C 4-4 P (effluent TERIS vers TREFLE)

AEROSIL FRANCE= C 4-5 {regroupe les égouts séparatifs d'AEROSIL)

INDUST ELEC = C 4.2

NOVAPEX= C4-2P+C 4-25+C 4-2R

IAIR LIQUIDE HYDROGENE : C4-7 + C4.7P

GAMBRO = C3-5

Synthése par canal

CANAL 1= rejets des ateliers acétate de cellulose, anhydride acétique et régénération d'acide
acétique (Rhodia Operations)

[CANAL 2= rejets chaufferie + laboratoire OSIRIS GIE + C 2-2 + C 2-4 {Rhodia Operations + Osiris
GIE)

CANAL 3 = C 3-2 + C 3-4 + C 3-1 (Rhodia Operations) + C3.5 (Gambro Industries) + C3-4 {Acetex
Intermediates)

(CANAL 4 Nord = CA42R+C4-25+C4-1P +C 4-5 + C4-6+C4-2+CA-T
{Novapex+ BlueStar Silicones + Aerosil France +Sogiftindust elec+ Air Liguide

Hydrogéne )
CANAL 4 Sud = € 4-3+C 4-1R + C 4-4 (Adisseo + BlueStar Silicones + Teris)
CANAL 4 = Canal 4 Nord + Canal 4 Sud + rejets de la station biologigue TREFLE
!CANAL COLETTE= vers station biologique TREFLE

C 1-P (Rhodia operations}+ C 2-4 P + C 3-2 P (Rhodia Operations) + C4-2 P
{Novapex) +C 4-4 P (Teris) + C 4-7P {Air liquide Hydrogéne)




CARACTERISTIQUES DES EFFLUENTS AQUEUX

Voir plan joint en ANNEXE 9

ANMNEXE 3

1" partie — Rejets GENERAL AU MILIEU NATUREL de la plateforme de Roussillon

VALEURS LIMITES PROPOSEES

Concentration Flux Fréquence de
en mafl en kglj surveillance
C : continue
J : journaliére
. H : hebdomadaire
| M : mensuelle
Débit { m3 / 170 000 o
jour )
pH 55385 = C+J
Température 30,00 - C
DCO nd 22,35 3 800 H pendant 3 mois &
campler de |a date de
natification du présent
arrélé
puis M si corrélation avec
COoT,
J sinon
coT 7,35 1250 C+d
MEST 6,18 1050 J{1}
DBOS 5,29 800 H pdt 3 mois, puis M si
correlation avec COT
J sinon (2)
Hydrocarbure 0,88 150 J
3
Fluor {1.53 a0 J {3
Azote global 5,29 800 J
Phosphore 1,00 150 J
total
Indice 0,08 10 J {3
phénols
Fer 0,18 30 J(3)
Aluminium 0,88 150 J(3)




VALEURS LIMITES PROPOSEES

Concentration Flux Fréquence de

en ma/l an kglj surveillance

£ : continue

J : journaliére

H : hebdomadaire

M : mensuelle
Etain 0,18 30 J(3)
Manganése 0,04 B J{3)
Zinc 012 20 J{3)
Cuivre 0,09 15 J (3)
Chrome total 0,06 10 J(3)
Nickel 0,08 15 J (3)
Cyanures 0,02 2.5 J 13
Benzene 0,12 20 J{3)
Dichlorophénol 012 20 J (3
Dichlorométhane 0,18 30 J (3)

Dichlorophénol 0,26 45 2 foisfan si |a fraction non
+ identifiee des Aox
Dichlorométhane represente moins de 2 maf
J sinon

si plus de 80% des composés halogénés sont clairement identifies et analysés
i s individuellement ; . — |
AQX mesura substituée par celle du dichlorométhane et du J sila fraction halogenge
dichlorophénaol non identifiés représante

plus de 0,2 mo/
2 fois/an dans le cas

contraire
(4)

si moins de 80% des composés halogénés sont clairement identifiés et analyses
individueliement :

0,18 30 J

{4)

Cuméne 012 20 J (3
Chlorures 540 100 000 J
Sulfates 480 80000 J

(1) La mesure des MEST pourra étre réalisée en d'autres points que cefui du rejet général, avec 'accord de
linspection des installations classées, compte tenu de la presence de biofilm sous réserve que

- s0il identifiee 'origine du biofilm :

- s0it démontré que le biofilm n'a pas dimpact sur le milieu extérieur :

- que soit évaluée la part de biofilm dans les MEST de |'effluent général -

- que soil etudiee la possibilite de récupérer le biofilm ;

- que soit démoantré que le positionnement des nouveaux points de mesure prend en compte Fensemble des
rejets du site.
[{2)Compte tenu des problémes analytiques, l'exploitant pourra vérifier e respect des valeurs limites, refatives a
la DBOS, au rejet général en mesurant ce paraméltre en d'autres paints situés en amontdu rejet nénéral et sous
reserve gue la somme des flux mesurés en ces différents points soit €gale au flux du rejet général, La
fréquence de mesure au rejet géndral pourra alors dtre diminuée en accord aven linspection des installations
classées, ) .

(3} Cette fréquence pourra élre diminuée si OSIRIS réalise une surveillance quotidienne en amaont du rejet
geéneral permettant de suivre 80% des émissions du polluant consideéré. Ce programme sera soumis a
I'approbation de lnspection des installations classées. )
|{4} L'identification des organohalogénes et la mesure te la concentration de ceux non identifiés devront &tra
realisées 2 foisfan




2™ partie - Effluents de AIR LIQUIDE HYDROGENE

* Purge de déconcentration — point de rejet n™1

Paramétres

Debit

Tempé.r'ature
oH

hydrocarbures

Sulfates

Phasphore
!rﬁ\_zmle inarganigue talal
Azote global

sodium

Valeurs limites d'émission (VLE)

Concentration (mg/l) Flux maximum (kg/fj)

1,6 Nm*/h (moyenne annuelle)
2 Nm¥/h (maxi)

<80 o
55<<85
20 i 0,02
280 | 13
20 ' 092
S - 1 024
0.1
1.5 : 0,072
25 1
4
0,07

=  Eaux de refroidissement — point de rejet n°2

( Parametres

Valeurs limites d’émission {VLE)
Concentration (mg/l) | Flux maximum (kg/j)

———— lexploitant et

| Fréquence de la |
surveillance

Semestrielle par

| Annuelle par un
organisme tiers

Fréquence de la
surveillance

Débit 20m/h (maxi) continu
| == :
[Temperature _ <30°C continu
F:H__ B .  55<<85 continu
MES 20 9,2 Annuelle par un
— arganisme tiers
‘DCO 125 60 continu




ANNEXE 4

Maitrise du dispositif d'autosurveillance

Le prosent documenl définit les dispositions générales que l'exploitant s'engage & metire en place pour
realiser lautosurveillance des rejels aqueus.

Al sens du present document, 'autosurveilance comprend

" a8

le prefévement d'échantillons

la mesure du déhit

la réalisation d'analyses
I'exploitation des résultats
l'envan des résultats commentés

- RESPONSABILITE DE LA DIRECTION

1.1 Engagement

La direction de latablissement précise par écrit ses objoctifs et son cngagemeant en matiére de rejots
dans les caux

1.2 Organisation

1.2 1. Responsabilité el autorite

Les respansabilités, I'aulorité et les relations de toutes les personnes parlicipant a la réalisation de
l'autosurveillance, doivent étro définies.

1.2.2, Movens el personnel

L'établissement doit préveir les moyens nécessaires ot désigner dos personnes qualifiées pour
réaliser l'autosurveillance.

1.2.3. Reprasentant de la direction

La direclion de I'établissement doit désigner un représentant de la direction chargé d'assurer que les
disposilions du présenl document sont mises en ceuvre de maniére permanente. |l est dans toute |a
mesure du possible indépendant de la production.

1.3. Bilan annuel

Un bilan annuel doit étre établi et examing par la direction de I'établissement afin d'assurer que le
systeme demeure constamment approprié et efficace. Il est tenu a la disposition des autorités de
contréle.



2. - ORGANISATION INTERNE DE L'AUTOSURVEILLANCE

L'établissement doit &tablir et entretenir des dispositions efficaces pour la réalisation de 'autosuryveillance,
Cela doil comprendre des procédures et modes opératoire pour les prelevements d'echantillons, de mesures
de debit, d'analyses et des procédures d'exploitations des resultats et d'envois de resultats commentes.

Ceas procédures et modes opéraloires en matiére d'autosurveillance doivent étre approuves avant diffusion
par la personne désignée en 1.2.3. Ces documents doivent faire 'objet de mises & jour permanentes.

- IDENTIFICATION DES ECHANTILLONS

Les échantillons prélevés doivent étre marquds pour identification, Lidentification doil élre reportée sur les
enregistrements correspondants (resultats d'analyses, ...},

4. - PRELEVEMENTS, MESURES ET ANALYSES

4.1 Les prélévements d'echantillons

4.1.1. Les prélevements d'echantillons doivent étre representatifs de l'effluent rejete. A cet effet, les
dizpositions suivantes doivent étre nbservees -

- le point de prélévement doit étre tel que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des souils
ou nbstacles situés a I'aval (parmi ces seuils figurent los sections do mesuro do débit).

I'&chantillon doit étre représentatif et le point de prélévement doit &lre sitté au minimum 25 mélres
en aval du dernier raccordement d'une canalisation, sauf mise en place de linslaliation de brassage
prévue ci-aprés ou toute installation équivalente.

4.1.2. Lors de raccordement de plusisurs collecteurs, un dispositif d'homogéngisation doit &tre mis en
place pour assurer |a représentativité de 'échantillon. Ce dispositif peut étre, par exemple, une turbine,
un seuil déversant {pouvant élre celui utilisé pour mesurer le débit), un etranglement de collecteur ou des
chicanes couvrant au meins |la meitie de la section mouiliee. Gette installation ne doit en aucun cas

maodifier la qualité des eaux résiduaires,

4.1.3. Les prelévements sont réalisés a |'aide d'echantillonneurs automatiques. Le prélévement ast
effectué obligatoirerment directement proportionnel au débit de l'effluent sauf dans des cas particuliers
(débit constant aprés ouvrage tampon par exemple. ). Les echantilons prélevés sont représentatifs de la
qualité de I'effluent durant une période ne pouvant excéder 24 heures pendant la durée de [|'activité
polluante de |'établissement. Toutefois, I'établissement doit par ailleurs pouvoir effectuer des échantillons
representatifs en une péricde de deux heures, de fagon ponctuelle et en cas de pollution accldentelle.

4.1.4. En outre, les préleveurs d'échantillons doivent :

- permetire une vitesse d'aspiration supéerieure cu egale a 0,5 m/s,

- éfre equipés de tuyaux d'aspiration et de refoulement d'un diametre interne minimum de 5 mm et
d'un systéme de purge sequentielle du tuyau d'aspiration,

- étre munis d'une enceinte isotherme pour |'échantillon.

4.1.5, Par période de 24 h est prélevé un échantillon de 4 | au meins. Cet échantillon esl conserve 8 4° C
pendant 7 jours dans un récipient fermé adapté au type d'effluent sur lequel sont portées les référanceas

du prélévement,

4,1.6. La représentativite de 'échantillon st difficile & obtenir dans le cas du fractionnement de certaines
eaux résiduaires en raison de leur forte hétérogéngité, de leur forte teneur en MES ou en matiéres
flottantes, Un systéme d'homegéngisation pourra étre utilisé dans ces cas. Il ne devra pas modifier
I'échantillon.



4.1.7. Le condilionnement des échantillons dovra &tre réalise dans dos contenants conformes aux
melhodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances a analyser etfou a la norme NF EN 150
56GT7-3

4.1.8. Le transporl des échantillons vers |e laboratoire devra étre effeclué dans une enceinte mainlenue a
une lemperature €gale & 5°C + 3°C, el dire accompll dans les 24 heures qui suivent la Tin du
prefévement, afin de garantir 'intégrité des échantillons.

4.1.9. La température de l'enceinte ou des échantilons sera contrlée 3 l'arivée au laboratoire at
indiquée dans le rapportage relatif aux analyses.

4.1.10. Le posilionnement de la prise d'effluent devra respester les points suivants -

*  Dans une zone turbulents ;

» A mi-hauleur de la colonne d'eau ;

e A une distance suffisante des parols pour eviter une contamination des échantillans par les depdts
ou les biofilms qui &'y développent.

4.2 Mesures de déhijt

L'installation et M'utiisation des dispositifs doivent répondre aux regles de lart, notamment

4.2.1 Ecoulement en surface libre

Le débit est mesure au moyen de sections permettant d'obtenir une refation

- entre le débit et la cole du plan d'eau (par exemple déversoir en mince parol, seull jaugeur,
canal Venturi, ...},

i entre le debit et le couple "cote du plan d'eau et vitesse(s) dans |a section”.

Ces seclions de mesure doivent respecter les régles générales qui permetient d'obtenir |a precision
compatible avec I'apparcillage utilisé, et notamment, sans que cette énumdération soit limitative, la
rectitude de la conduile & I'amont des appareils, la qualité des parois, I'absence de dépdts dans les
sections de mesure, e maintien des régimes d'écoulement denoyés, les condilions d'aéralion des
lames, les hauteurs de pelles, le calage des échelles, 'horizontalité des seuils.

4.2.2 Ecoulement en charge

Le debit est mesuré par des dispositifs, tels que

- apparoil deprimonéne (diaphragme, tuyére, lube de venluri, ...}
- debilmétre électromagnétique,

- debilmeétre 3 insertion (petit moulinet, tube da Fitat),

- debitmetre & effel vortex.

L'appareil de comptage doit &tre installé suivant les régles préconisées par les normes ou par les
constructeurs, compte lenu des caractéristiques de la conduite,

(uel que soit le type dappareil utilisé, il dait comporter un enregistrement et permettre une
totalisation des débits mesurés.

4.2.3. Contrdles meétralogiques

La mesure de débit s'effectue en continu sur une periode haraire de 24 heures, suivant les normes
en vigueur figurant dans le FOT-90-523-2 &t les prescriptions technigues des constructeurs des
systémes de mesure,

4.3 Analyses des échantillons

4.3.1. Tous les résultals d'analyse doivenl étre consignés par écrit ou infoermatique sur un documeant
prévu a cel effot.



4.3.2. Toutes les procédures analytiques doivent élre demarrées =i possible dans les 24h et en tout &tat
de cause 48 heures au plus tard aprés a fin du préléyvement,

4.4 Etalonnaqge

441, L'établissement doil maitriser, elalonner el maintenit en condilion les éguipements de mesure et
d'analyse ainsi gua les aménagements necessaires,

4.4.2. Les cquipements de mesure et d'analyse utilisés pour lautosurveillance doivent étre étalonnés el
regles au moins une fois par an par un organisme qualifié (interne ou externe a l'entreprise).
L'atablissement doit tenir & disposition les comptes rendus d'élalonnage des equipements de mesure et
d'analyse.

443 Le contrile métrologique de 'appareil de prelévement doit &tre réalisé periodiquement sur les

points suivants {recommandations du guide FD T 90-523-2) ¢

= Justesse et répatabilité du volume prélevé (volume minimal @ 50 ml, écart tolérég entre volume
théorigue et ree| 5%)

= Vitesse de circulation de 'effluent dans les tuyaux supérieure ou égale & 0,5 mis

s Un contréle des matériaux et des organes de Fechantillonneur seront a réaliser (voir blanc de
systéme de prélévement)

4.4.4 L'exploitant fait proceder au moins une fois par an en pericde de fonctionnement des ateliers, 4
une analyse contradictoire d'échantillons par un laboratoire axterne agrée sur la totalité de paramélres
soumis a8 autosurveillance.

4 4.5 Afin de s'assurer de la qualite de fonctionnement du systéme de mesure de debit, des contriles
métrologiques annuels devront étre effectuds par des organismes acorédités, se traduisant par ;

Pour les systémes en écoulernenl 4 surface libre :

¢+ un contrile de la conformité de 'organe de mesure (seuil, canal jaugeur, venturi, déversoir,..) vis-a-
vis des prescriptions normatives et des constructeurs,

= un contrdle de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure comparative réalisée 4 ['aide
d'un autre debitrmétre,

Paour les systémes en ecoulement en charge :

» un contrdle de la conformite de linstallation vis-a-vis des precriptions normatives et des
constructeurs,

= un controle de fonctionnement du débitmetre par mesure comparative exarcée sur site {autre
dabilmeétre, Jaugeage, ...} ou par une vérification effecluge sur un bane de mesure au sein d'un
laboratoire accredite.

5.- EXAMEN DES RESULTATS ET ACTIONS CORRECTIVES

Les procedures mises en place par |'établissement doivent permetire :

- d'examiner et synthétiser 'ensemble des rdsultats de mesure et danalyse, y compris les
resultats des contriles externes,

- de rechercher les dépassements des normes de rejels imposées, les dérives anormalas des
quantités rejetées ainsi que les actions correctives nécessaires pour en eviter o

rencuvellement,
- d'effectuer des contréles pour assurer que les actions correctives sont prises et qu'elles sont

efficaces.

6. - ENVOI DES RESULTATS DE L'AUTOSURVEILLANCE

Le responsable de 'sutosurveillance vise au point 1,2.3 doit adresser chague mois l'ensemble des résultats
de l'autosurveillance sous une forme synthétique et facilernent exploitabile, accompagnés de commentaires
sur les causes des dépassements ou dorives ainsi que sur les aclions correctives envisagees.



7. - ENREGISTREMENTS RELATIFS A L'AUTOSURVEILLANCE

Les enregistrements relatifs a 'autosurveillance doivent ére tenus a jour pour montrer que l'autosurveillance
est réalisée et que le systéme fonctionne efficacement. Los résultals des comlrdles externes doivent &tre un

element de ces données.

Les enregistrements relatifs 3 I'autosurveillance doivent dtre lisibles et idenlifiables par rapport au rejet
concerne, lIs doivenl étre conservés pendant une durée d'un an et &lre dispanibles sur demande.

8. - POSSIBILITE DE REALISER DES CONTROLES EXTERNES

Les procédures mises en place par 'exploitant et I'amenagament des points de mesure doivent permetire la
realisation de conlréles par des peraonnes habilitées.

A cel effet, les points de mesure et de prélévemenl doivent étre congus de maniére § en permellre 'accés
facile dans des conditions de sécurité satisfaisantes,

En parliculier, les conditions d'accés doivent répondre aux dispositions ci-aprés ou a des dispositions
equivalentes ;

: le point de mesure et de prélevement daoit permettre l'accés 4 moins de 50 mélres d'un
vehicule leger et doil comporter & la méme distance minimale une possibilite de
raccordement & une source d'énergie &ectrique (220 V maonophasé et 50 Hz) ;
dans lo cas ol les deux opcrations ne pourraient étre effectuces sur le méme point, la
distance entre le point de prélévement e Fappareillage de mesure de débit ne doit pas, dans
la mesure du possible, excéder 50 matres,

Si le point de mesure est souterrain, la descenle doit &tre faile par un regard, suffisant pour le passage dun
homme, equipé d'une échelle fixe,

L'emplacement de travail a une hauteur sous plafond de 2 metres (tolérance 1,80 m) et dispose d'une
surface de travail d'un seul tenant de 3 m® au moins avee une largeur minimale de 0,60 meétra.



ANNEXE 5

SURVEILLANCE DES EFFETS SUR L'EMVIRONNEMENT
(& 4101 et 4.10.2 du présent arréte)

Les points de surveillance definis au paragraphe 4.10.1. du présent arrété se situent |
- pour l'amaont du site de Roussillon au pk 54 {(apponlement EDF)

- pour Faval du site de Roussillon au pk 60,5 (Ponl SNCFde Peyraud)



ANNEXE 6

SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES du SITE

A) LOCALISATION DES PIEZOMETRES

Reéseau de pidzometres (§ 4.11.1.2)) : référence plan n” 61208 du 20012007

B) REGIME DE LA SURVEILLANCE GENERALE

Le tableau ci-dessous idenlifie les

d'entre cux.

Zones

| Points de prélévement

Paramétres

points de prélévements el les paramélres 3 mesurer associes a chacun

hé{‘.harge MCS-R

POAT ; TLA3: TMI7 -TN16

Iétaux totaux1 |
Amimaoniaque ; pHet T*

chloruras;

Depdt de goudrons

TL17 : TL 14; TM 17

HAP: HCE ammaoniaque ; pH et T°

umeane — Phénal

T 17; OK 19; TI 21,
TH20 ;TH18

TH 22 .Cuméne ; phénols; pH et T°

Para Nitra Phénol

THA1: TN OY; TN 10 ;TG11

Phénols  pHel T°

Sulfates TG15, TG 18; TH 17 Sulfates; pHet T°

Brome TG13; TG15; PH 12T 14 Brome; pHet T" ) |

Benzénao TK 26, TM 23; OK 19, TG 18; TGBenzéne, Toluéne, Ethylbenzéne e
|22 Kyléne pHeat T

idetau, siloxanes el‘TF 20;TF 22, TG 210K 19 Metaux tolaux ; chlorures; pH et T°

Elurninium ) N

Cyanures G 26, P29 ;TF 29 Cyanures

Extérieur site chimique

F29; TK 26; TG 26; TN 10; TGHGL BTEX, HAP, mélaux tataux,

02 TC 14 TD 22

’cuméne, phénols, chlorures, sulfates,

DCO, pH et T

1 Metanx totaux @ AsPb, Cd, Cr oL, Cu, Ni, e ol et Zn tnorme EN ISCH LTRSS



ANNEXE 7



